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Da li bi poslanik Bundestaga o{tro

reagovao ili da li bi Evropska
komisija zahtjevala hitan sastanak sa
predstavnicima Vlade Islanda, koja je
korak ispred Crne Gore na putu ka EU,
da je ona objelodanila da namjerava da
dodijeli dr`avljanstvo investitorima koji
bi ulo`ili najmanje pola miliona eura u
tu dr`avu, kao {to je to bilo u slu~aju
Crne Gore?

Izvjesno je da bi u slu~aju Islanda
takva negativna reakcija me|unarodne,
ali i doma}e, javnosti izostala. Razlog, ili
jedan od glavnih, je {to Island nema
imid` korumpirane dr`ave (kako to
ocjenjuju uticajni BBC i New York
Times), iako su njene, sada ve} propale,
banke ojadile desetine hiljada Britanaca
i Holan|ana. 

Crnogorska Vlada je svjesna da,
kako je navela u Komunikacionoj
strategiji za informisanje javnosti o EU i
pripremama Crne Gore za ~lanstvo,
mora "ulo`iti dodatne napore na una-
prije|enju imid`a zemlje u me|unaro-
dnoj javnosti".

U suprotnom, jedna od ~lanica EU
uvijek mo`e na}i lako opravdanje da
blokira dalje napredovanje Crne Gore
ka ~lanstvu.

Ali, Vlada mora da zna da fi}in
motor ne mo`e prodati kao mer-
cedesov. 

Skica novog modela motora, u
vidu evropskog zakonodavstva inkor-
poriranog u crnogorsko, ve} postoji i
samo je potrebna volja da se brojne
institucije stave u pogon. 

Otklanjanje pokvarenih dijelova iz
crnogorskog automobila i objelodanji-
vanje toga u evropskim medijima samo
po sebi predstavljalo bi unaprije|enje
imid`a Crne Gore u me|unarodnoj
javnosti. Samim tim bilo bi vi{e zdravih
investicija i investitora koje ne zanima
kupovina crnogorskog paso{a.     VV..@@..

SSttrraatteeggiijjaa  pprroottiivv  kkoorruuppcciijjee  kkoodd  MMaauurreerraa  ((55..  aavvgguusstt)) - Vlada dostavila Strategiju i Akcioni
plan za borbu protiv korupcije i organizovanog kriminala za period 2010-2014.
godine Delegaciji EU u Podgorici. Rije~ je o dokumentima od klju~ne va`nosti za pris-
tupanje EU, ~iji je sadr`aj ranije kritikovao dio nevladinih organizacija i civilnog
dru{tva.  

OOppoozziicciijjaa  zzaaggoovvaarraa  ssttaattuuss  kkaannddiiddaattaa  ((66..  aavvgguusstt)) - Opozicija }e se tokom razgovora sa
predstavnicima velikog broja zemalja EU zalo`iti da Crna Gora dobije status kandida-
ta, rekao predsjednik SNP-a SSrr||aann  MMiillii}} nakon sastanka sa ambasadorkom Velike
Britanije u Podgorici KKeettrriinn  NNaajjtt  SSaannddss. Tri opoziciona lidera Mili}, AAnnddrriijjaa  MMaannddii}} i
NNeebboojj{{aa  MMeeddoojjeevvii}} tokom jeseni planiraju da borave u radnim posjetama u Londonu,
Parizu i mo`da jo{ nekom evropskom centru. 

PPrreekkoo  ggrraanniiccee  ssaa  1100..000000  eeuurraa  ((99..  aavvgguusstt)) - Centralna banka Crne Gore (CBCG)
donijela je odluku da rezidentna i nerezidentna lica mogu bez prijavljivanja carini ili
policiji unijeti i iznijeti preko dr`avne granice gotov novac u eurima i/ili nekoj drugoj
valuti u ukupnom iznosu do 10.000 eura, umjesto dosada{njih 2.000 eura. Ova odlu-
ka stupa na snagu 25. avgusta. "Na taj na~in dalje se liberalizuje uno{enje i izno{enje
gotovine i uskla|uje sa direktivom EU, koja reguli{e uno{enje i izno{enje gotovine iz
EU", saop{teno iz CBCG.

NNaa  rraappoorrtt  zzbboogg  eekkoonnoommsskkoogg  ddrr`̀aavvlljjaannssttvvaa  ((1122..
aavvgguusstt)) - Predstavnici Ministarstva inostranih
poslova i Delegacije EU u Crnoj Gori razmije-
nili informacije u vezi sa ekonomskim dr`a-
vljanstvom, kazao portparol delegacije DDrraaggaann
MMuuggoo{{aa. On je rekao da je sastanak, koji je
zatra`ila Delegacija, bio radnog karaktera, ali
da iz Delegacije EU za sada ne}e davati izjave
ili saop{tenje za javnost, dok je iz Vlade
saop{teno da }e sve korake uskla|ivati sa zaht-
jevima EU. Vlada je prethodno najavila da }e
pokrenuti program "ekonomskog dr`avljanstva"
koji }e poslovnim ljudima ~iji se "kredibilitet i
porijeklo novca ne dovodi u pitanje", omogu}iti
sticanje crnogorskog paso{a investiranjem od
najmanje pola miliona eura u Crnu Goru. Ta
odluka Vlade  je nai{la na o{tre kritike u poje-
dinim krugovima EU.

CCrrnnooggoorraacc  uu  mmiirroovvnnoojj  mmiissiijjii  EEUU  ((1177..  aavvgguusstt)) - Oficir Vojske Crne Gore (VCG), poru~nik
korvete MMiirroossllaavv  RRaaddoojjii~~ii}}, upu}en u mirovnu operaciju Evropske unije (EU) "EU NAV-
FOR ATALANTA". Radoji~i} je prvi oficir VCG koji }e obavljati du`nost u ovoj operaci-
ji, a njegov mandat }e trajati ~etiri mjeseca. Du`nost obavljati u sastavu posade gr~ke
fregate, kao navigacijski oficir.

SSvvee  nnaa  ppaappiirruu  ((2244..  aavvgguusstt)) - Ministarstvo za evropske integracije }e na zahtjev
Evropske komisije do 6. septembra 2010, dostaviti Faktografski izvje{taj o svim reali-
zovanim aktivnostima od dostavljanja dodatnih odgovora na pitanja iz Upitnika EK do
septembra 2010, saop{teno iz tog Ministarstva nakon razgovora ministarake za
evropske integracije GGoorrddaannee  \\uurroovvii}} i {efa Delegacije EU u Podgorici LLeeooppoollddaa
MMaauurreerraa. Pregled }e biti pripremljen po pregovara~kim poglavljima i njega }e u pri-
logu pratiti prevodi svih propisa koji su usvojeni u me|uvremenu.

SSkkiinnuuttii  BBaallkkaann  ssaa  lliissttee  pprriioorriitteettaa  ((3300..  aavvgguusstt)) - Balkan vi{e ne treba da bude najvi{i
prioritet spoljne politike EU, kazao predsjednik Slovenije DDaanniilloo  TTiirrkk. Tirk je, u inte-
rvjuu austrijskoj novinskoj agenciji APA, rekao da, ako dolazi do zastoja u pregovorima
o pristupanju, "najve}i dio kritike treba uputiti na ra~un zemalja kandidata". Prema
njegovim rije~ima, prioritet EU mora biti usmjeren prije svega na strate{ke partnere
Unije, posebno na Rusiju i zemlje susjede na istoku.

Dragan  Mugo{a
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Zemlje za-
padnog Bal-

kana imaju te{-
ko}a da privuku
strane inve-
sticije, uprkos

mnogobrojnim reklamama u zapadnim
medijima, poreskim olak{icama i
drugim podsticajima.

EU upozorava da finansijska kriza
nije jedini problem. Visok nivo korup-
cije, dr`avna protekcija za neke
doma}e tajkune i nefunkcionalno
pravosu|e su me|u glavnim prepreka-
ma investicijama.

Evropska komisija u svojim
godi{njim izvje{tajima, ali i pojedine
vlade dr`ava ~lanica se ve} odavno
`ale na sporost sudova, nemogu}nost
sprovo|enja sudskih odluka i diskrimi-
naciju stranih kompanija na tenderima,
kao i na korupciju u javnom sektoru
koja odvra}a mnoge strane kompanije

od investicija u ovaj region.
Srbija je posebno problemati~na.

Veliki broj investitora u ovoj zemlji se
`ali na dugotrajne i spore birokratske
procedure i neefikasan pravosudni sis-
tem. Za neke od njih je gotovo nemo-
gu}e da izvuku od{tete, ~ak i ako
dobiju pravosna`nu sudsku odluku. To
je neprihvatljiva situacija za insvestitore

i za sve one koji o~ekuju pravednu
konkurenciju na tr`i{tu.

U posljednjem izvje{taju Evropske
komisije o napretku Srbije, kao i u
nekim izvje{tajima stru~njaka, situacija
u pravosu|u se isti~e kao najozbiljni-
ji problem ne samo za uspostavljanje
vladavine prava u ovoj zemlji, ve} i za
privla~enje stranih investicija. 

Jedan od ve}ih stranih investitora
u Srbiji - njema~ka medijska ku}a
WAZ je najavila namjeru da se
povu~e iz zemlje. Odbor za isto~no-
evropske ekonomske odnose koji
predstavlja njema~ke firme u regionu,
izrazio je `aljenje zbog najavljenog

povla~enja: "Nadamo se da }e ovaj
slu~aj poslu`iti kao upozorenje i
donijeti pobolj{anja u odnosu prema
investitorima".

U me|uvremenu, u Makedoniju

je pro{le godine pristiglo tek 200 mili-
ona eura stranih investicija, {to je naj-
manje u regionu, uprkos poreskim
olak{icama. Problemi su se javili
naro~ito u odnosima sa dva investito-
ra, jednom firmom iz [vajcarske i jed-
nom iz Austrije. Ove kompanije su se
`alile da vlada nije ispunila svoj dio
investicionog ugovora, a njihovi istupi

u medijima su samo pogor{ali ionako
lo{u investicionu klimu u Makedoniji.
Nepredvidiva politi~ka situacija u ovoj
maloj zemlji je, tako|e, problem, a
napori da Makedonija postane ~lanica
EU i NATO-a kao da su stali.

Situacija nije ni{ta bolja na
Kosovu, gdje istra`ioci evropske polici-
jske misije EULEX-a rade na nekoliko
velikih slu~ajeva korupcije u privati-
zaciji. Nekoliko velikih kompanija je
povuklo ponude sa tendera za izgrad-
nju elektrane na Kosovu.

Samo se u Hrvatskoj situacija
popravlja {to se ova zemlja vi{e prib-
li`ava ~lanstvu u EU. Zagreb je ne-

davno zaklju~io pregovore o usagla-
{avanju hrvatskih pravila o javnim
nabavkama sa standardima EU i otvo-
rio poglavlje o konkurenciji. Ipak,
evropske kompanije i dalje nailaze na
nepotrebne neformalne prepreke u
Hrvatskoj. Sprovo|enje sudskih odluka
traje predugo, a problemi sa utvr|i-
vanjem vlasni{tva se i dalje javljaju.

Neophodno je da investitori imaju
povjerenja da }e njihove investicije biti
pravno za{ti}ene. Oni to o~ekuju i u
dr`avama zapadnog Balkana, i ove
zemlje }e morati da urade mnogo vi{e
da bi ispunile njihova o~ekivanja.

Autor  je  dopisnik  iz  Brisela  za
Jutarnji  list  i  Koha  Ditore,  a  saradnik  je
brojnih  drugih  medija

P O G L E D   I Z   E U

[b|up!jowftujupsj!j{!Vojkf
j{ckfhbwbkv!esabwf!Cbmlbob

ZZeemmlljjee  zzaappaaddnnoogg  BBaallkkaannaa  iimmaajjuu  ttee{{kkoo}}aa  ddaa  pprriivvuukkuu  ssttrraannee  iinnvveessttii-
cciijjee,,  uupprrkkooss  mmnnooggoobbrroojjnniimm  rreekkllaammaammaa  uu  zzaappaaddnniimm  mmeeddiijjiimmaa,,
ppoorreesskkiimm  oollaakk{{iiccaammaa  ii  ddrruuggiimm  ppooddssttiiccaajjiimmaa..  EEUU  uuppoozzoorraavvaa  ddaa
ffiinnaannssiijjsskkaa  kkrriizzaa  nniijjee  jjeeddiinnii  pprroobblleemm..  VViissookk  nniivvoo  kkoorruuppcciijjee,,  ddrr`̀aavvnnaa
pprrootteekkcciijjaa  zzaa  nneekkee  ddoommaa}}ee  ttaajjkkuunnee  ii  nneeffuunnkkcciioonnaallnnoo  pprraavvoossuu||ee  ssuu
mmee||uu  ggllaavvnniimm  pprreepprreekkaammaa  iinnvveessttiicciijjaammaa

NNeeoopphhooddnnoo  jjee  ddaa  iinnvveessttiittoorrii  iimmaajjuu  ppoovvjjeerreennjjaa  ddaa  }}ee  nnjjiihhoovvee  iinnvveess-
ttiicciijjee  bbiittii  pprraavvnnoo  zzaa{{ttii}}eennee..  OOnnii  ttoo  oo~~eekkuujjuu  ii  uu  ddrr`̀aavvaammaa  zzaappaaddnnoogg
BBaallkkaannaa,,  ii  oovvee  zzeemmlljjee  }}ee  mmoorraattii  ddaa  uurraaddee  mmnnooggoo  vvii{{ee  ddaa  bbii  iissppuunniillee
nnjjiihhoovvaa  oo~~eekkiivvaannjjaa

Pi{e:  Augustin  Palokaj

////////
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Crna Gora
prakt i~no

tek sada kre}e
u u digital-
izaciju radiodi-
fuznog sektora,

iako se Vlada u Podgorici obaveza-
la Sporazumom o stabilizaciji i
pridru`ivanju (SSP) sa EU da }e do
kraja sljede}e godine zavr{iti taj
komplikovani i skupi zadatak.

Taj posao privodi se kraju u
najve}em broju ~lanica EU, ali i
susjednoj Hrvatskoj, dok na drugoj
strani, Crnoj Gori u smislu ka{njen-
ja, dru{tvo pravi ve}ina dr`ava
zapadnog Balkana i dio zemalja
jugoisto~ne Evrope. 

U Evropskoj uniji digitalizacija
radiodifuznog sektora tretira se kroz
prizmu ljudskih prava koje se
odnosi na to da svakom gra|aninu
mora biti, po pristupa~noj cijeni,
omogu}en pristup osnovnim
telekomunikacionim servisima.

Pri~a o digitalizaciji u Crnoj
Gori po~ela je prije tri godine kada
je tada{nja Agencija za radiodifuzi-
ju usvojila Strategiju digitalizacije.
No, od tada do danas nije ura|eno
gotovo ni{ta i izvjesno da se kom-
pletan posao nikako ne mo`e
zavr{iti do kraja sljede}e godine, {to
je rok na koji ra~una Evropska
komisija. 

Zemlje koje kasne imaju dop-
unski i posljednji rok koji je
postavila Me|unarodna unija za
telekomunikacije (ITU) a to je
2015. godina.

Pomo}nik ministra saobra}aja
za oblast telekomunikacija, SSrr||aann
MMiihhaalljjeevvii}} priznaje da se ~itav
posao ne mo`e zavr{iti do kraja
naredne godine i da se, u tom
smislu, ve} ra~una na rok koji je
ostavila ITU.

"Dr`ava je bila pred dilemom
sa kojim multipleksom da ide u

proces digitalizacije - da li sa DVB
T u kojem bi bilo mjesta za
dr`avnu TV i njena dva programa i
jo{ jednu komercijalnu televiziju ili
sa novijom DVB T2 tehnologijom,
gdje bi bilo mjesta sa ve}i broj
televizija. Predstavnici Evropske
komisije su bili mi{ljenja da je sada
kasno za promjene jer je odranije
za sredinu septembra planirano
raspisivanje tendera za nabavku
opreme. Oni su insistirali da se ide
sa onim {to je zacrtano u Strategiji
digitalizacije koja je usvojena prije

V L A D A   N E ] E   M O ] I   D A   I S P U N I   R O K   I Z   S S P   O   D I G I T A L I Z A C I J I   E L E K T R O N S K I H
M E D I J A

Pi{e:  Miodrag  Babovi}

////////

Qbsf!fwspqtlji!pcwf{ojlb!eb
hmfebnp!mkfq|f!tqjlfsf!UWDH

OOssiimm  ppiittaannjjaa  ddaa  llii  }}ee  ddrr`̀aavvaa  uusskkoorroo  oobbeezzbbiijjeeddiittii  ssvvoojj  ddiioo  nnoovvccaa  kkoojjii
jjee  ppoottrreebbaann  zzaa  ddiiggiittaalliizzaacciijjuu,,  jjeeddnnaakkoo  oozzbbiilljjnnaa  ddiilleemmaa  jjee  ii  {{ttoo  }}ee  bbiittii
ssaa  pprriivvaattnniimm  tteelleevviizziijjaammaa..  ""DDrr`̀aavvaa  mmoorraa  ppoommoo}}ii  iillii  mmaakkaarr  iimmaattii
rraazzuummiijjeevvaannjjaa  zzaa  kkoommeerrcciijjaallnnee  mmeeddiijjee  jjeerr  oonnii  bbeezz  nneekkee  nnjjeennee
ppoommoo}}ii  nnee}}ee  pprree`̀iivvjjeettii  ddiiggiittaalliizzaacciijjuu"",,  kkaa`̀ee  ddiirreekkttoorr  AAggeenncciijjee  zzaa
eelleekkttrroonnsskkee  mmeeddiijjee  AAbbaazz  DD`̀aaffii}}

fo
to

  V
IJE
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I

Sr|an  Mihaljevi}



5Ev r op sk i   pu l s   N o  59

avgu s t   2 0 1 0 .   T ema  b r o j a

tri godine. Tako da je sada defini-
tivno da }e se i}i sa jednim multi-
pleksom DVB T", ka`e Mihaljevi}
za Evropski puls.

Druga, krupnija dilema - kako
obezbijediti novac za digitalizaciju -
jo{ ni izbliza nije razrije{ena. Na 1,6
miliona koji je dala EU, Vlada je
trebalo obezbijedi jo{ milion iz
dr`avne kase kako bi se sa tim
novcem zavr{io posao digitalizacije
mre`e predajnika koji su vlasni{tvo
Radiodifuznog centra. 

Tog novca nije bilo u bud`etu
za teku}u, a neizvjesno je ho}e li
ga biti i u onom koji se planira za
narednu godinu.

"Mi smo se Sporazumom o sta-
bilizaciji i pridru`ivanju obavezali
da }emo digitalizaciju radiodifuznog
sektora zavr{iti do kraja naredne
godine. Na osnovu tog Sporazuma i
preuzete obaveze, Evropska komisi-
ja je kroz IPA program obezbijedila
1,6 miliona eura za digitalizaciju
predajni~ke mre`e. Tome je Vlada
trebala da doda milion eura kako bi
se pokrio taj dio. Ove godine tog
novca nije bilo u Bud`etu i ostaje
da se vidi ho}e li ga biti dogodine.
Ako bi dr`ava obezbijedila svoj dio
do kraja naredne godine zavr{io bi
se ve}i dio posla vezanog za digi-

talizaciju. Odnosno, digitalizacijom
bi bilo pokriveno 60% stanovni{tva
Crne Gore ili od oko 130 predajni-
ka bilo bi digitalizovano ~etrdesetak
koji pokrivaju gradove. Ako tog
novca ne bude u Bud`etu sve ovo
ostaje pod znakom pitanja", obja-

{njava Mihaljevi}.
On podsje}a da je pri~a o digi-

talizaciji u EU pokrenuta prije dese-
tak godina jer su se sve frekvencije
donedavno prili~no neracionalno
koristile za elektronske medije.

"Digitalizacijom se osloba|a
veliki dio radiodifuznog spektra i taj
dio se koristi za druge servise. Time
gra|ani dobiju bolji kvalitet slike i
zvuka ako je rije~ o televiziji i nove
servise, a dr`ava nove prihode",
navodi Mihaljevi}.

Osim dileme ho}e li dr`ava
uskoro obezbijediti svoj dio novca
potrebnog za digitalizaciju za
javnost je jednko ozbiljna dilema
dilema {ta }e biti sa privatnim tele-
vizijama. 

"Komercijalni emiteri imaju
dvije mogu}nosti. Prva je da se
sami organizuju i kupe opremu sa
kojom }e prenositi svoj signal i
postave je na objektima Radio-
difuznog centra. Druga mogu}nost
je da im Agencija za elektronske

Iako se do sada govorilo da dr`ava shvata kao svoju obavezu pomo} socijal-
nim kategorijama stanovni{tva da podnesu tro{ak digitalizacije, sada je za to

te{ko na}i sagovornika u Vladi.
"Bila je procjena da ima oko 45.000 doma}instava koja primaju socijalnu

pomo}. Oni sami, vjerovatno, ne}e mo}i da kupe risivere koji }e im omogu}iti
da na starim televizorima gledaju novi digitalni program. Procjene su bile da
}e trebati oko dva miliona eura. Tog novca nema u Bud`etu i prema sada{njim
procjenama ne}e ga biti ni naredne godine. U tom smislu ostaje dilema, ako
se ve}i dio procesa digitalizacije zavr{i do kraja naredne godine, odnosno ako
se digitalnim signalom pokriju svi gradovi, koliko }e porodica ostati bez
mogu}nosti da gleda novu televiziju", ka`e Mihaljevi}.

U Vladi ka`u da novca nema i da je to jedan od glavnih razloga za
nedono{enje zakona o digitalizaciji.

"U Hrvatskoj je dr`ava svako doma}instvo u stanju socijalne potrebe
pomogla tako {to je platila 50% cijene risivera neophodnog za hvatanje digi-
talnog signala. Kako }e to i}i kod nas ne znam, jer toga novca trenutno nema
i to je, uz milion koji nedostaje za predajni~ku mre`u, razlog {to se odla`e
dono{enje zakona o digitalizaciji", pojasnio je Mihaljevi}.

On je ranije predlagao da se socijalnim kategorijama pomogne od digi-
talne dividende koju }e dr`ava ubirati izdavanjem koncesija na oslobo|eni dio
spektra.

DDIIGGIITTAALLIIZZAACCII JJAA    KKAAOO
SSOOCCII JJAALLNNII    PPRROOBBLLEEMM    

Abaz  D`afi}

fo
to
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komunikacije raspi{e tender za
operatera koji bi zavr{io taj dio
posla i kojem bi oni pla}ali prenos
signala. Na njima je da odlu~e {to
}e", ka`e Mihaljevi}.

U dr`avama koje do 2012. ne
zavr{e proces digitalizacije radiodi-
fuznog sektora u naredne tri godine
uporedo }e funkcionisati dva sis-
tema, digitalna i analogna televizija.
To }e biti problem i za dr`avu i za
regulatroa i za elektronske medije,
jer uporedo funkcionisanje dva sis-
tema izaziva tehni~ke probleme i
udvostru~uje potro{nju struje.

U kontekstu pri~e da privatne
televizije u finansijskom smislu,
kada je rije~ o digitalizaciji, nijesu
briga dr`ave Mihaljevi} je naveo
primjer susjedne Hrvatske.

"Tamo se u digitalizaciju u{lo sa
DVB T tehnologijom. U tom multi-
pleksu prvo je obezbije|eno mjesto
za dva programa HRT-a (Hrvatske
radio-televizije). Dvije privatne
televizije, Nova i RTL, su platile
mjesto u multipleksu. Prvenstvena
obaveza dr`ave je javni servis, i
dr`ava, ni po evropskim standardi-

ma u tom smislu, nema obavezu da
zavr{ava posao komercijalnim
medijima", ka`e Mihaljevi}. 

Kada je rije~ o dilemi sa kojim
multipleksom i}i u digitalizaciju
direktor Agencije za elektronske
medije AAbbaazz  DD`̀aaffii}} smatra da je
Strategijom digitalizacije, koja je
ura|ena uz pomo} eksperata Orga-
nizacije za evropsku bezbjednost i
saradnju (OEBS), predvi|eno da se

ide sa DBV T multipleksom.
"To svakako ne zna~i da dr`avi

trebaju samo oni mediji koji }e se
na}i u ovom multipleksu. Dr`ava
mora pomo}i ili makar imati razu-
mijevanja za ostale medije jer oni
bez neke njene pomo}i ne}e
pre`ivjeti digitalizaciju. To ne mora
biti pla}anje, mo`e se pomo}i i na
drugi na~in, prije svega stvaranjem
jasnih principa da se zna kako se
{to radi i po kojim pravilima. Ne
mo`e neko bez takvih principa
odlu~iti koja }e se privatna televiz-
ija na}i u ovom mulitpleksu uz dva
programa dr`avne televizije, a koje
}e i}i u drugi multipleks, da neko
tu bira po svom ukusu. Koliko je
jasno da digitalizaciju ne mogu
pre`ivjeti svi, toliko je potrebno da
pre`ivi vi{e medija", ka`e D`afi}. 

Ovaj njegov stav djelimi~no
otvara pitanje ko }e pre`ivjeti digi-
talizaciju. Nikakva novost nije da
iza nekih televizija stoji krupni kap-
ital i vlast, da se drugi ne bave nov-
inarstvom nego estradom, itd.

[ta da rade oni koji se bave
osnovnim poslom informisanjem
javnosti o problemima koji se ti~u
svakodnevnog `ivota izgleda dr`avu
ne zanima previ{e pa tu pri~u pres-
ka~e.

Za \ura  Vu~ini}a, predsjednika Upravnog odbora Asocijacije komercijalnih
emitera "jedini spas je da ide sa DVB T2 tehnologijom".
"Strategija digitalizacije ostavlja mogu}nost uvo|enja DBV-T2 sistema koji

omogu}ava emitovanje duplo vi{e programa na jednoj frekvenciji nego DBV-
T. Ipak, sada je zbog ekonomske situacije i donacije EU od 1,6 miliona eura
odlu~eno da se ide sa DBV-T sistemom. Sve dr`ave su za prelazak sa analogne
na digitalnu televiziju pomogle socijalne kategorije stanovni{tva, a na{a ka`e da
nema novca za to, kao ni da doda milion za digitalizovanje predajni~ke mre`e.
Time je napravljen problem jer se digitalnim signalom ne}e pokriti oko 30%
stanovni{ta. Ovo navodim da bih postavio pitanje kako }e se onda na}i novac
za DVB-T2 koji je za Crnu Goru jedini bio racionalan, a to kao mogu}nost
ostavljaju donosioci odluka. Sistemom koji se uvodi ostajemo zakucani za sva
vremena", ka`e Vu~ini}.

On je citirao posljednji broj poznatog stru~nog ~asopisa "DVB Scene".
Vode}i stru~njak za proces digitalizacije u EU, prof.dr Ulrich  Reimers,

sagledavaju}i situaciju u svim dr`avama regiona ka`e da }e se Crna Gora i
Srbija opredijeliti za DBV-T2 sistem jer je to racionalno rje{enje. 

"Me|utim za Crnu Goru se prevario jer je ona izabrala manje racionalno.
Opravdano se bojim da su "lobisti", a ne stru~njaci za telekomunikacije pre-
vagnuli da Crna Gora izbere manje racionalno rje{enje", upozorava Vu~ini}.

SSSSTTTTRRRRUUUUKKKKAAAA    SSSSEEEE    NNNNIIIIJJJJEEEE    PPPPIIIITTTTAAAALLLLAAAA



7Ev r op sk i   pu l s   N o  59

avgu s t   2 0 1 0 .   Ana l i z a

Odavno neka
o d l u k a

Vlade u
Podgorici nije
izazvala toliko
kontroverzi, ali i
i n t e r e s o v a n j a

Brisela kao nova akrobacija dodjelji-
vanja crnogorskog paso{a strancima koji
u Crnu Goru ulo`e 500.000 eura. 

Osim {to je jo{ jednom demonstri-
rana navika \ukanovi}evog kabineta da

klasi~nim improvizacijama poku{a
ekonomiju koliko-toliko odr`ati u
`ivotu, oti{lo se korak dalje: niko u
Vladi se nije sjetio da treba obaviti i
konsultacije sa Evropskom komisijom i
dr`avama ~lanicama koje su prije osam
mjeseci odlu~ile da ukinu vize dr`avl-
janima Crne Gore. Toliko odsustvo ele-
mentarne politi~ke ozbiljnosti ne smije
biti svojstveno ni Skup{tini op{tine
[avnik, a kamoli "proevropskoj \uka-
novi}evoj Vladi". 

^im je objavljeno da je \uka-
novi}ev kabinet pripremio Uputstvo za
dodjeljivanje crnogorskog paso{a stra-
ncima, zvani~nik MIP-a Neboj{a  Kalu-
|erovi} morao je da vadi kestenje iz
vatre i ubje|uje slu`benike EK da tu
nema ni{ta sumnjivo i da je jedini cilj
privla~enje stranih investicija. Tako|e je
nastojao da ih razuvjeri da }e biti spri-
je~ena opasnost da pripadnici miljea
organizovanog kriminala, te oni koji su
u~estvovali u pranju novca, steknu
paso{ dr`ave koja pretenduje da
postane ~lanica EU.

Uz to, Evropljani su iznena|eni
niskom sumom novca koja je pre-
dvi|ena Vladinom odlukom i najv-
jerovatnije }e Brisel kasnije zahtijevati
periodi~ne precizne podatke o tome ko
je sve dobio crnogorsko dr`avljanstvo
na ovaj na~in. Naravno, Brisel ne}e
tra`iti ukidanje ove odluke s obzirom
na to da u ovoj oblasti ne postoje
jedinstveni evropski standardi ve} je
svaka ~lanica EU sama ure|uje, ali `eli
da ima jasan uvid u proceduru dod-
jeljivanja crnogorskih paso{a sa kojima
se mo`e slobodno putovati u skoro sve
zemlje EU.

I nakon {to je skoro tri sedmice
doma}a i me|unarodna javnost brujala

o ~udnom potezu \ukanovi}evog tima,
on se oglasio objavom da Uputstvo
ipak ne}e stupiti na snagu dok Po-
dgorica sa EK ne usaglasi sadr`aj
aplikacije.

Amaterizam se opet pokazao na
djelu. A sve je ve} bilo spremno - pre-

ma odluci Vlade, investitor, uz 500.000
eura, mora imati nespornu reputaciju i
dokazano porijeklo finansijskih sredsta-
va. O njegovom kredibilitetu, mi{ljenje
}e dati, kako je najavljeno iz Vlade,
nezavisne konsultantske i advokatske
ku}e, kao i crnogorska ministarstva
ekonomije i unutra{njih poslova.

Onda je "New York Times" objavio
da }e "Krol" biti jedna od firmi koja
provjerava kredibilitet i bonitet poten-
cijalnih novih Crnogoraca. A ta kom-
panija je, kako tvrdi bloger na sajtu bri-

tanske agencije Reuteurs Feliks  Salmon,
imala poslovne veze sa kanadskim
biznismenom Piterom  Mankom, koji je
blizak sa premijerom Milom \uka-
novi}em. Da stvar bude sumnjivija, Krol
je kompanija koja je pomogla Alenu
Stanfordu u piramidalnoj {emi od osam
milijardi dolara, koja je dala zamajac
svjetskoj ekonomskoj krizi, a radi se o
prevari u kojoj se dobitak pojedinim
investitorima daje od sopstvenih para ili
para koje daje sljede}i investitor, a ne
od bilo kakvog zara|enog profita.

Niko iz Vlade se nije oglasio
povodom ove informacije, ve} su tvrdili
da }e na programu tzv. ekonomskog
dr`avljanstva raditi renomirane konsul-
tantske ku}e iz Engleske i Kanade. Sa
njima se jo{ pregovara i po zavr{etku
tih pregovora Vlada je najavila da }e
upoznati javnost o kojim ku}ama se
radi. 

U su{tini, ovdje je pravo pitanje
da li se investicije privla~e pogodnim
ambijentom za poslovanje ili obe-
}anjem crnogorskog paso{a. {to }e
nekome paso{ zemlje u kojoj mora da
pla}a reket da bi dobio dozvolu da
radi ili da bi ostao u poslu ako ipak

uspije da krene? Da li je mo`da
nekome u Vladi palo na pamet da se
strani investitori, prije svega, privla~e
smanjenjem poreza i grejs periodima,
te vladavinom prava i otvorenim
tr`i{tem? 

I na kraju, {to }e nekome iz EU
crnogorski paso{? Ili se ra~una na prl-
javi novac iz Rusije i "investicije" bjegu-
naca iz azijskih zemalja zbog kojih Crna
Gora ubrzano sti~e imid` oaze za
mutne tipove koji bje`e od sudskih
presuda.

KO J A   P I T AN J A   N AM E ] E   PO T E Z   V L AD E   D A   C RNOGOR S KO   D R @ A V L J A N S T VO   DOD I J E L I
U   Z AM J E NU   Z A   PO L A   M I L I ONA   E U R A

Pi{e:  Ne|eljko  Rudovi}

DDaa  llii  jjee  mmoo`̀ddaa  nneekkoommee  uu  VVllaaddii  ppaalloo  nnaa  ppaammeett  ddaa  ssee  ssttrraannii  iinnvveessttii-
ttoorrii,,  pprriijjee  ssvveeggaa,,  pprriivvllaa~~ee  ssmmaannjjeennjjeemm  ppoorreezzaa  ii  ggrreejjss  ppeerriiooddiimmaa,,  ttee
vvllaaddaavviinnoomm  pprraavvaa  ii  oottvvoorreenniimm  ttrr`̀ii{{tteemm??

[[ttoo  }}ee  nneekkoommee  iizz  EEUU  ccrrnnooggoorrsskkii  ppaassoo{{??  IIllii  ssee  rraa~~uunnaa  nnaa  pprrlljjaavvii  nnoovvaacc
iizz  RRuussiijjee  ii  ""iinnvveessttiicciijjee""  bbjjeegguunnaaccaa  iizz  aazziijjsskkiihh  zzeemmaalljjaa  zzbboogg  kkoojjiihh  CCrrnnaa
GGoorraa  uubbrrzzaannoo  ssttii~~ee  iimmiidd`̀  ooaazzee  zzaa  mmuuttnnee  ttiippoovvee  kkoojjii  bbjjee`̀ee  oodd  ssuudd-
sskkiihh  pprreessuuddaa

Tvnokjwj!dswfoj!qbtp|j
////////
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IIzvr{na direktorka beogradskog
Centra za evroatlanske studije

(CEAS) Jelena  Mili} kazala je da sve
dr`ave zapadnog Balkana(ZB) treba da
budu svjesne da Sjedinjene ameri~ke
dr`ave podr`avaju njihovu integraciju
u EU, i da ne bi trebalo to da
prokockaju.

Mili} nije zabrinuta zbog sve
~e{}ih stavova iz nekih ~lanica EU,
zaklju~no sa onom predsjednika Slo-
venije Danila  Tirka, da politika pro{i-
renja usmjerena ka zapadnom Balkanu
ne treba da bude prioritet EU.

"Ipak }e o tome odlu~ivati ja~e i
ve}e zemlje unutar EU, ~ije unutra{nje
javno mnjenje, tako|e, ima ve}i uti-
caj na odluke. I, ne treba zaboraviti
SAD. Mislim da sve zemlje zapadnog
Balkana treba, itekako, da budu
svjesne ameri~ke podr{ke EU inte-
gracijama, i da ne treba da ~ine ni{ta
da je prokockaju", navela je Mili} u
razgovoru za Evropski puls.

zz  Kakve  bi  posljedice  po  dr`ave
zapadnog  Balkana  imalo  usporavanje  i
odlaganje  procesa  pro{irenja  EU?

Nesagledive. Mislim da niko od
nas nije svjestan izuzetnosti ~injenice
da nemaju sve zemlje u tranziciji u

svijetu priliku da je sprovedu do kraja,
uz mehanizme pomo}i koje proces
EU integracija nudi. 

Ve}ina nas je zastala u fazi koja
u stvari podrazumjeva ja~e sagleda-
vanje svih netransparentnih veza poli-
tike i nelegalnog novca, {to zahtijeva
bolju regulaciju, liberalnije tri`i{te i

transparentnije procedure. Tu se, tek,
na ne busanju u grudi, vidi koje su
elite u regionu iskreno za EU inte-
gracije, a koje ne. 

Srbija zasigurno, njeni gra|ani, ne
prate mnogo {ta sve globalizacija
donosi, koliko se svijet povezuje i
koliko postaje me|uzavisan, ali i
pokretan, i koliko to tjera regione na
makar ekonomsko povezivanje. 

Ako se ne pridru`imo EU,
osta}emo male perifirene zemljice,
nebitne u smislu demografije, veli~ine
tr`i{ta, a o~ito nesposobne da se
me|usobno bolje integri{emo, ne bi li

bar tako lak{e odgovorili na izazove
globalizacije. 

Rusija, kao neki klju~ni partner i
alternativa EU, je bezobrazna fikcija
koju anti-EU snage i oligarhija kojoj
ne odgovara uvo|enje kontrole nude
Srbiji. Od geografskih razloga, do toga
da Rusija kasni u procesu demokrati-

zacije kao preduslova dobrog odgov-
ora na procese globalizacije.

zz  Kako  ocjenjujete  saradnju  iz-
me|u  dr`ava  zapadnog  Balkana?

Imaju}i u vidu  slo`enost i sli-
~nost izazova sa kojima se sve zemlje
zapadnog Balkana suo~avaju, bilo bi
logi~no da je regionalna saradnja na
mnogo vi{em nivou nego {to jeste. 

Na`alost, ni Regionalni savjet za
saradnju (RSS), koji je kreiran kada se
zatvarao Pakt stabilnosti se nije name-
tnuo kao koordinator intenziviranja te
saradnje. 

Da stvar bude jo{ apsurdnija, sve
zemlje zapadnog Balkana su za
evropske integracije, ali nerijetko
optu`uju EU za sporost i neodlu~nost
u demonstriranju njihove evropske
perspektive, a zaboravljaju da je
regionalna saradnja jedan od uslova i
o~ekivanja, i na njoj samoinicijativno
vrlo malo rade.  

Razlozi za takvo stanje su mno-
gobrojni. Od sporosti tranzicione
pravde koja je, tako|e, nametnutna
spolja, a ne kao izraz spremnosti
zemalja zapadnog Balkana da se
suo~e sa ratnozlo~ina~kim naslje|em
na pravi na~in, do dva velika slona u
sobi o kojima ~ak ni zapadna me-
|unarodna zajednica ne}e otvoreno
da pri~a - statusa Kosova i nefun-
kcionalnosti ustava Bosne i Herce-
govine. 

Srbija dodatno nerijetko "ka`-
njava" zemlje regiona koje su priznale
Kosovo ili su se osamostalile, kao
Crna Gora, {to tako|e usporava
regionalnu saradnju. Navela bih i
primjere lo{eg polo`aja makedonske i
crnogorske pravoslavne crkve, recimo
u Srbiji. 

zz  Kako  bi  ta  regionalna  saradnja
mogla  biti  unaprije|ena?

I Z V R [ N A   D I R E K T O R K A   B E O G R A D S K O G   C E N T R A   Z A   E V R O A T L A N S K E   S T U D I J E
( C E A S )   J E L E N A   M I L I ]

Of!tnjkfnp!qsplpdlbuj!qpe|lv
TBE!{b!qpmjujlv!qsp|jsfokb!FV

Jelena  Mili}

VVee}}iinnaa  ddrr`̀aavvaa  zzaappaaddnnoogg  BBaallkkaann  jjee  zzaassttaallaa  uu  ffaazzii  kkoojjaa,,  uu  ssttvvaarrii,,
ppooddrraazzuummiijjeevvaa  jjaa~~ee  ssaagglleeddaavvaannjjee  ssvviihh  nneettrraannssppaarreennttnniihh  vveezzaa  ppoolliittiikkee
ii  nneelleeggaallnnoogg  nnoovvccaa,,  {{ttoo  zzaahhttiijjeevvaa  bboolljjuu  rreegguullaacciijjuu,,  lliibbeerraallnniijjee  ttrrii`̀ii{{ttee
ii  ttrraannssppaarreennttnniijjee  pprroocceedduurree..  TTuu  ssee  tteekk,,  nnaa  nnee  bbuussaannjjuu  uu  ggrruuddii,,  vviiddii
kkoojjee  ssuu  eelliittee  uu  rreeggiioonnuu  iisskkrreennoo  zzaa  EEUU  iinntteeggrraacciijjee,,  aa  kkoojjee  nnee
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Upravo sam se vratila sa skupa
koji je u Pri{tini organizovao Rokfeler
brothers fund, a na kojem su u~estvo-
vali think tankovi iz skoro svih zemal-
ja zapadnog Balkana, osim Hrvatske.
Razmattrale su se klju~ne prepreke i
mogu}nosti za otklanjanje barijera
kroz zajedni~ku akciju. 

Jedan od bitnih koraka je, nar-
avno, i lobiranje kod EU da zemljama
koje to jo{ nijesu ostvarile, {to prije
po{alje upitnike ne bi li se podstakle
na intenzivnije reforme i regionalnu
saradnju sa jedne strane, a sa druge
strane, ne bi li se kroz odgovore i
screening proces same bolje suo~ile sa
unutra{njim slabostima koje ih ko~e u
procesu EU integracija, gdje prije
svega mislim na slabe institucije, visok
stepen monopola, netransparentnosti
dr`avnih davanja, pa sve do ustavnih
ograni~enja, poput onih u  slu~aju
Srbije i Bosne i Hercegovine.

zz  Dio  crnogorske  javnosti  smatra
da  Srbija  ima  jake  administrativne
kapacitete  i  da  se  ozbiljno  bori  protiv
organizovanog  kriminala  i  korupcije,
za  razliku  od  Crne  Gore,  i  da  bi  zbog
toga  br`e  napredovala  od  Crne  Gore

na    putu  ka  EU,  da  nije  problema
saradnje  sa  Hagom.  Kako  to  komen-
tari{ete?

Koja saradnja sa Hagom je prob-
lem? Srbiju su, nedavno, posjetili
ministri spoljnih poslova Njema~ke i
Britanije, State department nam se
obra}ao preko Pahora, Tadi} je bio sa
Eshton i Ratko  Mladi} nije spomenut
kao prepreka srpskih EU integracija.

Nije nam ~ak re~eno ni da }e mo`da
kandidatura biti razmotrena, ili
odgo|eno uslovljavalnje za neku dalju
fazu, nijesmo opomenuti, Hrvatsku je,
ipak, ~ekao Gotovina kao uslov.  

Sve sto je Srbija uradila u ja~anju
kapaciteta u toj oblasti, posljedica je
pritiska sa zapada. 

Ta spremnost u borbi, a mislim da
je tako i u Crnoj Gori, ide samo dotle
dokle evetulani rezultati ne dovedu
do kriminalaca u vlastitim redovima. 

A po{to su u Srbiji svi u stvari na
vlasti, postoji konsenzus selektivnosti.

Da postoji volja, ne bismo napravili
{aradu od reforme pravosu|a. Demo-
kratska stranka bi i da bude lider EU
integracija, ali i da zadr`i partijsku
kontrolu nad pravosu|em. Ne ide. Ne
mo`e samo nakaradno sporveden
zakon o privremenom oduzimanju
nelegalno ste~ene imovine da bude
glavni primjer te "uspje{nosti." 

zz  Zagovornici  NATO-aa  u  Crnoj
Gori  potenciraju  da  je  ~lanstvo  u  tu
Alijansu  preduslov  za  ~lanstvo  u  EU.
Da  li  se  sla`ete  sa  tom  tezom?

Ne, i mislim da je to lo{ argu-
ment. To {to su sve zemlje isto~ne
Evrope, kad su se otrgle sovjetskog
gu{enja, krenule ka EU i sve redom
u{le i u NATO  je bio rezultat jednog
istorijskog trenutka. One su NATO
smatrale garantom  od toga da ih
Sovjeti ili Rusija ponovo ne uzmu pod
svoje totalitarno okrilje. 

Istorija zapadnog Balkana je ne{to
druga~ija, niti smo mi u biv{oj
Jugoslaviji bili u takvom totalitarnom
re`imu, niti smo NATO vidjeli kao
odgovor da iz njega pobjegnemo ka
demokratiji i EU. Ne mogu da ka`em
"na`alost" jer mislim da je cijena
`ivota u dr`avama Var{avskog pakta
preskupa za tako ne{to, ako se upore-
di sa svim dobrim stvarima koje je
Jugoslavija regionu donijela. 

Razlog za intenziviranje takve
argumentacije je dijelom i zbog toga
{to se politi~ki zapad, a prvenstveno
one zemlje EU koje nijesu priznale

Kosovo, uste`u da objasne razloge
intervencije 1999. 

U NATO treba u}i zato {to je to
i politi~ki, ne samo vojni savez, koji
na izazove 21. vijeka odgovara, ipak,
i na osnovu zajedni~kih vrijednosti
koje ~lanice NATO dijele, isto kao i
EU. Treba u}i i zato {to su ti izazovi
takvi da samo velike zemlje, poput
Kine, eventualno na njih mogu
samostalno da odgovaraju, a i one sve
te`e.

V.  @UGI]

zz  [to  su,  prema  Va{em  mi{ljenju,  klju~ni  problemi  Srbije  na  njenom
evropskom  putu?

La`na nada koju elita, koja de fakto nije spremna da se odrekne sada{njih
monopolisti~kih i partitoktatskih pozicija, prodaje javnosti oko "odbrane
Kosova". Odbrana Kosova postala je izgovor za suvi{e netranasparentnosti i
duplih standarda, a najvi{e za gu{enje demokratizacije dru{tva, koju zamjen-
juje totalna partitokratija koja nije ni{ta drugo, nego ~erupanje dr`avnih resur-
sa u li~ne i partijske svrhe.

Nedavna de{avanja u UN su dobra vijest, ali tek treba da vidimo da li su
bila rezultat trenutnog stanja u bud`etu i mazanja o~iju EU ili iskren i hrabar
iskorak predsjednika Tadi}a. 

Problem je i {to preostlih pet zemlja EU koje nijesu priznale Kosovo, legit-
imizuju sada{nje pona{anje politi~ke elite u Srbiji. One, poslije odluke Stalnog
suda pravde, koji se eksplicitno pozvao na poseban izvor prava rezoluciju
1244, za takvo ne{to nemaju vi{e osnova, ako pri~amo o po{tovanju me|unar-
odnih principa. One tako artikuli{u neke svoje interese unutar EU. 

Jasni stav EU oko Kosova Srbiji bi pomogao!  
Na`alost, i {ira javnost Srbije odbija da pove`e posljedice svojih politi~kih

odluka sa svojim stanjem i uslovima `ivota. I ona se prima vi{e na populizam
i la`ne nade, nego {to je spremna da se suo~i sa svojom zaostalo{}u,
nekonkurentno{}u i sli~no.

SSSSRRRRBBBBIIII JJJJ IIII     BBBBIIII     PPPPOOOOMMMMOOOOGGGGAAAAOOOO    JJJJAAAASSSSAAAANNNN
SSSSTTTTAAAAVVVV    EEEEUUUU    OOOOKKKKOOOO    KKKKOOOOSSSSOOOOVVVVAAAA

SSpprreemmnnoosstt  SSrrbbiijjee  uu  bboorrbbii  pprroottiivv  oorrggaanniizzoovvaannoogg  kkrriimmiinnaallaa  ii  kkoorruuppccii-
jjee,,  aa  mmiisslliimm  ddaa  jjee  ttaakkoo  ii  uu  CCrrnnoojj  GGoorrii,,  iiddee  ssaammoo  ddoottllee  ddookkllee  eevvee-
ttuuaallnnii  rreezzuullttaattii  nnee  ddoovveedduu  ddoo  kkrriimmiinnaallaaccaa  uu  vvllaassttiittiimm  rreeddoovviimmaa
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Francuska rev-
olucija (1789-

1799) je period
radikalnih socijal-
nih i politi~kih
promjena u fran-
cuskoj i evropskoj

istoriji. Apsolutisti~ka monarhija, koja je
vjekovima vladala Francuskom, sru{ila se
za tri godine. Francusko dru{tvo je
do`ivjelo epsku transformaciju kad su
aristokratske i vjerske privilegije bile
sru{ene u napadima liberalnih politi~kih
grupacija i rulja na ulicama. Stare ideje
o hijerarhiji i tradiciji zamijenili su novi
principi prosvetitelja o gra|anstvu i
neprikosnovenim pravima.

Francuska revolucija po~ela je 1789.
sa opozivom Generalne skup{tine u
maju. Prve godine pripadnici tzv. tre}eg
stale`a su proklamovali svoju zakletvu
Revoluciji u junu, u julu je pala Bastilja,
Deklaracija o pravima ~ovjeka i
gra|anina progla{ena je u avgustu, a
istorijski mar{ na Versaj koji je natjerao
dvor da se vrati u Pariz dogodio se u
oktobru. 

Sljede}ih par godina bile su
obilje`ene tenzijama izme|u razli~itih
liberalnih skup{tina i konzervativne
monarhije, koja je imala kao jedini cilj
zaustavljanje bilo kakvih velikih reformi.
Republika je progla{ena septembra
1792, a kralj LLuujj  XXVVII pogubljen sljede}e
godine. Spoljne prijetnje su, tako|e, odi-
grale veliku ulogu u razvoju Revolucije.
Francuski revolucionarni ratovi su
otpo~eli 1792. i u njima je Francuska
ostvarila spektakularne pobjede koje su
dovele do osvajanja Apeninskog polu-
ostrva, Nizozemske i ve}ine teritorija
zapadno od Rajne, {to je predstavljalo
poduhvate koji su izmicali biv{im fran-

cuskim vlastima vjekovima. U unutra{njoj
politici, Revolucija se radikalizovala, kul-
miniraju}i u brutalnoj Vladavini terora od
1793. do 1794. Poslije pada RRoobbeessppjjeerraa
i jakobinaca, Direktorijum je preuzeo
vlast nad dr`avom 1795. i dr`ao je do
1799, kada ga je zamijenio Konzulat pod
NNaappoolleeoonnoomm  BBoonnaappaarrttoomm.

Novo doba je po~elo da se razvija
u sijenci Francuske revolucije. Razvoj
republika i liberalnih demokratija, {iren-
je sekularizma, razvoj modernih ide-
ologija, i pronalazak totalnog rata - sve
ove pojave su ro|ene za vrijeme
Revolucije. 

Ve}ina istori~ara smatra Revoluciju

kao jedan od najbitnijih doga|aja u ljud-
skoj istoriji, a ona sam se i uzima za
po~etak moderne ere. U Francuskoj,
Revolucija je zauvijek onesposobila
snage aristokratije i iscrpila bogatstvo
crkve, iako su obje institucije pre`ivjele.

Nakon pada Prvog carstva pod
Napoleonom 1815, francuska javnost je
izgubila prava i privilegije koje je stekla
u Revoluciji, ali su sje}anja o politi~kom
u~e{}u koja su okarakterisala protekli
period ostala. Neki istori~ari smatraju da
su Francuzi pro{li kroz fundamentalnu
transformaciju u samodefinisanju, pro-
nalaze}i se u eliminisanju privilegija i nji-
hovom zamijenom prava, kao i opada-

Priredio:  Milo{  Vukanovi}

////////

F R A N C U S K A   R E V O L U C I J A   I   N A P O L E O N

Sfwpmvdjkb!kf!tbnp!kfeob

UU  vvee}}iinnii  eevvrrooppsskkiihh  ddrr`̀aavvaa  {{iirreennjjee  iiddeejjaa  FFrraannccuusskkee  rreevvoolluucciijjee,,  kkoojjee
jjee  oossttvvaarreennoo  pprriijjee  ssvveeggaa  NNaappoolleeoonnoovviimm  rraattoovviimmaa,,  oossttaavviilloo  jjee  ttrraaggaa..
EEkkoonnoommsskkii  rraasstt  ii  oobbrraazzoovvaannjjee  ssrreeddnnjjiihh  kkllaassaa  zznnaa~~iioo  jjee  iinnkkoorrppoorriirraann-
jjee  nnjjiihhoovviihh  iinntteerreessaa  uu  zzaakkoonnee  ii  oobbii~~aajjee,,  aa  ooggrroommnnoo  bbooggaattssttvvoo  kkoojjee
jjee  bbuurr`̀ooaazziijjaa  aakkuummuulliirraallaa  ssvvoojjiimm  aakkttiivvnnoossttiimmaa,,  ddoommiinnaannttnnoo  iinndduuss-
ttrriijjoomm  ii  ttrrggoovviinnoomm,,  uukkaazziivvaalloo  jjee  ddaa  ssuu  eevvrrooppsskkee  mmoonnaarrhhiijjee  ssvvee  ttee`̀ee
pprroonnaallaazziillee  nnaa~~iinnee  ddaa  ppoovvrraattee  pprreeddrreevvoolluucciioonnaarrnnii  aappssoolluuttiizzaamm..
IInnssttiittuucciioonnaallnnaa  zzaaoossttaavv{{ttiinnaa  `̀iivvii  ddoo  ddaannaass
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nju socijalne nejednakosti, je-
dnog od glavnih pokreta~a prin-
cipa jednakosti. 

Izvan Francuske, Revolucija
je zarobila ma{tu svijeta. Imala je
dubok uticaj na Revoluciju 1848,
Rusku revoluciju, a njene ideje
su ugra|ene u temelje, od strane
MMaaoo  CCee  TTuunnggaa u njegovim
naporima da izgradi komuni-
sti~ku Kinu.

Napoleonovi ratovi pred-
stavljaju niz sukoba koje je vodi-
la Napoleonova Francuska protiv
sedam savezni~kih koalicija, a
trajali su od 1803. do 1815. Kao
nastavak sukoba koje je izazvala
Francuska revolucija, doveli su
do masovne transformacije evro-
pskih armija. Mo} Francuske je
brzo rasla, osvajaju}i veliki dio
Evrope, ali se i vrlo brzo sru{ila
kao posljedica katastrofalne eks-
pedicije u Rusiju 1812. Na
vrhuncu mo}i Napoleonovo car-
stvo je obuhvatalo dana{nju
Francusku, zemlje Beneluksa, Iberijsko i
Apeninsko poluostrvo, Njema~ku,
Poljsku i Dalmaciju. Ratovi su vo|eni u
Egiptu i Bliskom istoku, na Karibima i u
Indiji, kao i na mnogim svjetskim mori-
ma. Ako se uzme i u~e{}e ljudstva i
resursa koje su zara}ene evropske dr`ave
koristile iz svojih kolonija ovo je prvi
pravi globalni rat. Carstvo je do`ivjelo
totalni vojni poraz poslije bitke kod
Lajpciga 1813. i Vaterloa 1815. {to je

rezultiralo restauracijom monarhije
Burbona u Francusku i djelimi~nim uki-
danje reformi koje je donijela Revolucija.

Direktne politi~ke posljedice ovih
ratova su dovele do nestajanja Svetog
rimskog carstva i posijali sjeme nacional-
izma u Njema~koj i Italiji, sjeme koje }e
voditi ujedinjenju ovih nacija u
nadolaze}em periodu. Istovremeno za
vrijeme francuske okupacije Iberijskog
poluostrva, {pansko kolonijalno carstvo
je po~elo da se raspada, a kako je cen-
tralna vlast po~ela da slabi stvoren je

prostor za nacionalne revolucije u
Latinskoj Americi. Sljedstveno tome,
Britansko carstvo je postalo najzna~ajni-
ja svjetska sila tokom sljede}eg vijeka.

Napoleonovi ratovi su donijeli
velike promjene Evropi, ali i Amerikama.
Napoleon je stavio najve}i dio zapadne
Evrope pod jednu vlast - poduhvat koji
nije ostvaren jo{ od vremena Rimskog
carstva, iako je KKaarrlloo  VVeelliikkii bio blizu
toga cilja. Me|utim, ratovanje Francuske

sa raznim savezima mo}nih evropskih
dr`ava, koje je trajalo preko dvije
decenije, kona~no je uzelo svoj danak.
Do kraja Napoleonovih ratova Francuska
vi{e nije dr`ala poziciju dominantne sile
u Evropi. Ujedinjeno Kraljevstvo se
pojavilo kao najmo}nija dr`ava na svije-
tu, ozna~ena od nekih kao prva super
sila. Britanska kraljevska mornarica imala
je neprikosnovenu pomorsku vlast {irom
svijeta, a njena cvjetaju}a industrijska
ekonomija u~inila ju je najmo}nijom
trgova~kom silom.

U ve}ini evropskih dr`ava
{irenje ideja Francuske revolucije,
koje je ostvareno prije svega
Napoleonovim ratovima, ostavilo
je traga. Ekonomski rast i obrazo-
vanje srednjih klasa zna~io je
inkorporiranje njihovih interesa u
zakone i obi~aje, a ogromno
bogatstvo koje je bur`oazija aku-
mulirala svojim aktivnostima,
dominantno industrijom i trgovi-
nom, ukazivalo je da su evropske
monarhije sve te`e pronalazile
na~ine da povrate predrevolu-
cionarni apsolutizam. Institucio-
nalna zaostav{tina `ivi do danas.
Naime, ne samo da je najve}i
broj evropskih dr`ava na tome
zasnovan nego je i jedan od
osnovih temelja Evropske unije
postavljen na po{tovanju gra-
|anskih prava i pravnom sistemu
koji je iz tog principa proiza{ao.

Relativno nov pokret posta-
jao je sve ja~i i dobijao na
zna~aju. Nacionalizam }e obliko-

vati tok ve}eg dijela budu}e evropske
istorije. Njegov rast je ozna~io po~etak
novih dr`ava i kraj drugih. Mapa Evrope
se munjevito mijenjala u stotinu godina
koje su slijedile Napoleonovu eru, a te
promjene nijesu bile zasnovane na man-
tijama i aristokratiji, nego na sa~uvanim
osnovama kulture, nacionalnog porijekla
i nacionalnih ideologija. Nakon rata, da
bi sprije~ila ponavljanje ne~eg sli~nog,
Evropa je podijeljena na dr`ave prema
teoriji raspodjele mo}i. Ovo je zna~io, u
teoriji, da niti jedna evropska dr`ava ne
mo`e da postane dovoljno jaka da u
budu}nosti dominira Evropom. Teorija
koja }e tokom istorije vi{e puta
isprobana, ali da}e rezultate tek u
Hladnom ratu.

Na kraju, pojavio se jo{ jedan kon-
cept - onaj o ujedinjenoj Evropi. Nakon
svog poraza Napoleon je iznio svoj
nedovr{eni san o slobodnoj i mirnoj
"Evropskoj asocijaciji" koja }e dijeliti
zajedni~ke principe, isti sistem vrijednos-
ti, istu valutu i isti gra|anski zakon. Iako
je njegov poraz unazadio ovu ideju za
vijek i po, ona }e se opet pojaviti po
zavr{etku Drugog svjetskog rata.

Autor  je  saradnik  na  programima  u
Centru  za  gra|ansko  obrazovanje  (CGO)

NNaakkoonn  ssvvoogg  ppoorraazzaa  NNaappoolleeoonn  jjee  iizznniioo  ssvvoojj  nneeddoovvrr{{eennii  ssaann  oo  sslloo-
bbooddnnoojj  ii  mmiirrnnoojj  ""EEvvrrooppsskkoojj  aassoocciijjaacciijjii""  kkoojjaa  }}ee  ddiijjeelliittii  zzaajjeeddnnii~~kkee
pprriinncciippee,,  iissttii  ssiisstteemm  vvrriijjeeddnnoossttii,,  iissttuu  vvaalluuttuu  ii  iissttii  ggrraa||aannsskkii  zzaakkoonn..
IIaakkoo  jjee  nnjjeeggoovv  ppoorraazz  uunnaazzaaddiioo  oovvuu  iiddeejjuu  zzaa  vviijjeekk  ii  ppoo,,  oonnaa  }}ee  ssee
ooppeett  ppoojjaavviittii  ppoo  zzaavvrr{{eettkkuu  DDrruuggoogg  ssvvjjeettsskkoogg  rraattaa
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11..
[to rade vanparlamentarne stra-

nke? Jednom mi je urednik zadao da
to istra`im, kao neku politi~ku pikan-
teriju. Tekst je trebalo da pustimo u
laganom nedjeljnom broju. Bilo je
ljeto, dani borovnica i bungee jump
suvereno su gospodarili naslovnicama,
a ja sam se osje}ao proma{eno kao
~ovjek koji treba da izmuze bilo kakav
~lanak, porodi neki soft news prikaz,
ili prevedeno na na{ki - da popunim
stubac u su{noj sezoni.

Tako je bilo nekada, ali danas,
~ovje~e, vanparlemantarne stranke
koje nijesu mogle do tri~avog
crnogorskog cenzusa, {ire se po medi-
jima, lele~u, pozivaju na pu{ke i
otpor. Lideri im se slikaju ~ili kao da
su ministri u sjenci koju }e svakog
~asa sunce slobode da razobli~i i
njima preda apsolutnu vlast. 

Kako je mogu}e da ~ovjek koji ne
mo`e poslije petnaest godina ni do
parlamenta, na naslovnoj stranici

tira`nog dnevnika zagrmi kako se
Srbima u Crnoj Gori sprema genocid.
Koji je kriterijum, ako ga ima, da pot-
predsjednica vanparlamentarne stranke
dobije prostor kao premijer i likuje nad
inicijativom za nezavisnost Sand`aka.
Ili, ~uveni PP..  PPooppoovvii}}, narodnjak, sa
novim cvikerom, evo ga svako malo sa
nekim mudrim iskazom glede opozi-
cionog jedinstva, kao da je u punoj
snazi, a ne zbrisan i obespravljen,
poni`en i ukinut sa politi~ke scene. 

Taman gra|ani lijepo odlu~e da
malo uproste politi~ki cirkus, i{utiraju

iz parlamenta nekoliko klovnova, kad
evo ti njih ponovo, ja{u i sedlaju po
novinama, zasipaju okolo pau{alijama,
odreda mr{te}i se. Nijesam pristalica
sintagme: "ovo nema ni|e u svijet" -

jer sve na{e jade na koncu progugla{
i na|e{ im pandana na kakvom
egzoti~nom meridijanu, ako ne u
okru`enju - ali zaista mislim da je
prava rijetkost da se politi~kim gubit-
nicima u jednoj zemlji daje toliko
zna~aja i prohoda u medijima. [teta
je, treba li re}i, u`asna. 

I ono malo poleta koje glasa~i
poka`u, da `ele promijeniti opoziciju
kad ve} vlast miruje u njihovim srci-
ma, sve to pada u vodu i dodatno
ubija vjeru u princip da se na izbori-
ma ne{to odlu~uje. Ko bi od mene

bio vi{e svjestan da je medijima ljeti
te{ko popuniti prostor, ali mislim da bi
crnogorske novine izgledale makar
malo zanosnije (ako je to mogu}e)
kada bi namjesto iskaza gorepomenu-
tih pametara, jednog jutra osvanuli
bijeli kvadrati. Svedena politi~ka
poruka: njih vi{e nema, prostor je
upra`njen, pa gra|ani, izvolite se poli-
ti~ki organizovati. 

22..
Od politi~ara bez glasova jo{ su

zanimiljivije nevladine organizacije za
koje prvi put ~uje{ u kakvom istori-
jskom momentu. Tako se jedna
gra|anska inicijativa bori protiv
~lanstva u NATO, a nemamo pojma
ni ko su ~lanovi niti {to rade, osim da
imaju polupismenog lidera (jeste, li-
dera!) koji je za tili ~as dobio prostor
da veli~a rusko svijetlo oru`je i pred-
stavlja svoje poznavanje rada na
ra~unaru, odnosno i{~itavanja antiglo-
balisti~kih sajtova. Aktivna je NVO,
moram priznati moja omiljena, koja

CCrrnnooggoorrsskkii  jjaavvnnii  pprroossttoorr  nneemmaa  nniikkaakkvvee  ffiilltteerree  kkoojjii  bbii  nnaass  ssaabbrraanniillii
oodd  llaaii~~kkee  vvuullggaarrnnoossttii  kkoojjuu  ssiippaajjuu..  ZZaa  aannaalliittii~~aarree  mmeeddiijjaa  ii  hhaa{{ii{{aarree
mmoo`̀ee  bbiittii  zzaanniimmlljjiivvoo  pprraattiittii  kkaakkoo  ssee  ttee  ppeerrssoonnee  ppoosstteeppeennoo  bbiirriikkaa-
jjuu,,  ggrraaddee  jjaavvnnii  nnaassttuupp,,  {{iirree  vvookkaabbuullaarr,,  pprriirree||uujjuu  pprriirreeddbbee  ii  zzaakkuusskkee..
AAllii,,  ii  ttuu  ttrreebbaa  bbiittii  oopprreezzaann,,  jjeerr  nnee  rraaddii  ssee  oo  nnaaiivvnnoojj  ffeellii!!

Tujhmf!cbcbsphf
Pi{e:  Brano  Mandi}
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se bavi za{titom dr`avnih simbola.
Njihov rad je pravi primjer kako
pomo}i gra|anima - saop{tenjima o
zastavi i grbu. 

Pa onda do|e neki SSuulljjeevvii}}, pa
ka`e Sand`ak je na{! - a who is fuck-
ing Suljevi}, vraga iko u Crnoj Gori
zna. Horde ambicioznih ljudina
mar{ira nam pred nosom i jo{ dobi-
jaju {ansu da se brecnu, useknu,
raspomame ili ukurve, zavisno od
senzibiliteta i misije koju su sami za
sebe odabarli. Crnogorski javni pros-
tor nema nikakve filtere koji bi nas
sabranili od lai~ke vulgarnosti koju
sipaju. Za analiti~are medija i ha{i{are
mo`e biti zanimljivo pratiti kako se te
persone postepeno birikaju, grade
javni nastup, {ire vokabular, prire|uju
priredbe i zakuske. Ali, i tu treba biti
oprezan, jer ne radi se o naivnoj feli! 

Prije nekoliko dana na scenu je
opet stupio izvjesni SSttaannoojjeevvii}}, brani~
Roma poznat po tome {to je jednoj
`eni razbio glavu. Bjegunac od
zakona, primitivac i nasilnik, pokren-
uo je veliko pitanje: pogibiju Roma
koji su onomad htjeli brodom da se

otisnu iz ovog raja prema Italiji i svi
odreda poginuli na pravdi boga mora.
Odli~nicima smeta {to jedan nasilni
krelac blati dr`avu, proziva nam
~ojstvo, optu`uje strukture vlasti i to
sve dok mu je policija za petama.
Su{itnski, za jednu vlast i dr`avu
nema boljeg ~ovjeka da je napada, i
to ne treba smesti s uma. Zato sam
paranoi~an do kraja: mislim da dr`ava
opet sama bira svoje neprijatelje. Ima
li boljeg na~ina da bagateli{e{ neki
zlo~in nego da mu za advokata dodi-
jeli{ ~ovjeka koji sa `enom op{ti
preko {ipke? 

Niko se ne pita je li mogu}e bilo
{vercovati ljude bez policijske logistike
i tala, nego iz ~ijih usta te{ke optu`be
dolaze. Klasi~ni spin - skretanje pa-
`nje sa va`nog, na manje va`no. Bra-

nimo dr`avu od napodobnih kriti~ara,
makar oni govorili o zlo~inu u ~ijoj
organizaciji mora biti neko iz dr`ave,
ako je ima. Ili se skupilo nekoliko
mladih ljudi i odlu~ilo da krijum~ari
ljude, a policija nije bila u toku, pa se
sve to malo otrglo kontroli, kako ve}
na primorju biva jer su velike gu`ve i

te{ko je prepoznati koji gliser vozi
duvan, koji Rome, a koji holivudsku
zvijezdu {to kli~e Crnoj Gori.

33..
E, ne}e biti ba{ da je sve

slu~ajno, da se kukavi~ja jaja uvijek
sama legu, da neko makar posredno
ne potap{e po ramenu kakvog gubit-
nika i poperi ga ispred kamera.
Proces proizvodnje pri~ina da se
ovdje vodi neka gra|anska debata,
kao i svaki drugi proces, ima svoje
zakone. Uglavnom sve po~inje nekom
sitnom lovom. Pa se onda organizuje
jedna tribina. Do|e deset novinara i
deset kamermana. I tako sve krene.
Crnogorski mediji su svjesni ili nesv-
jesni sau~esnici u stvaranju nove sorte
babaroga. One slu`e za sprdnju na-

{em raciju, ali njihove rije~i ostaju u
podsvjesti i ponavljanjem se {ire. Na
kraju, neke od njih po~nemo da
shvatamo ozbiljno, kao reklamu u
koju ne vjerujemo, ali svakog dana u
njoj vidimo kako ba{ taj pra{ak {to ga
dr`i mlada djeva otklanja najtvrdoko-
rnije mrlje. Medijske babaroge su
potro{na roba, ali su `ilavi i rade kao
pri pejd - vaskrsavaju periodi~no i
uska~u kad je gdje potrebno. Zato su
mediji du`ni da ba{ njih prvo
razobli~e, da se posprdaju tim sitnim
ali vrlo opasnim igra~ima bez kojih bi
situacija mnogo ~istije pukla pred
na{im o~ima. Po pravilu naslonjeni na
neki centar mo}i, razni vanparla-
mentarci, fantomski NVO dodola{i,
eksperti koji ratuju sa gramatikom,
guba su koja se brzo {iri. Pokazuju
veliki stepen solidarnosti i nijesu pro-
tivnik za potcijeniti. Neznalice se nju-
{e i uvezuju, jedni drugima poma`u
pominjanjem, bilo kroz frontalnu
psovku u rubrici "stav", ili memoran-
dum o saradnji, koji agencije citiraju. 

Da{ li im bilo koji prst osim sred-
njeg - dao si im odrije{ene ruke. Kao
onda kada si kriminalcima obla~io
policijsku i vojnu odoru i dao im
pu{ku.

Autor  je  novinar  dnevnog  lista
"Vijesti"

MMeeddiijjsskkee  bbaabbaarrooggee  ssuu  ppoottrroo{{nnaa  rroobbaa,,  aallii  ssuu  `̀iillaavvee  ii  rraaddee  kkaaoo  pprrii
ppeejjdd  -  vvaasskkrrssaavvaajjuu  ppeerriiooddii~~nnoo  ii  uusskkaa~~uu  kkaadd  jjee  ggddjjee  ppoottrreebbnnoo..  ZZaattoo
ssuu  mmeeddiijjii  dduu`̀nnii  ddaa  bbaa{{  nnjjiihh  pprrvvoo  rraazzoobbllii~~ee,,  ddaa  ssee  ppoosspprrddaajjuu  ttiimm  ssiitt-
nniimm,,  aallii  vvrrlloo  ooppaassnniimm  iiggrraa~~iimmaa  bbeezz  kkoojjiihh  bbii  ssiittuuaacciijjaa  mmnnooggoo  ~~iissttiijjee
ppuukkllaa  pprreedd  nnaa{{iimm  oo~~iimmaa



Vlada namjerava da se ozbiljno poz-
abavi ugledom Crne Gore u

dr`avama ~lanicama EU jer }e za njeno
pristupanje Uniji biti potrebna podr{ka
tamo{njeg javnog mnjijenja.

Tako|e, za informisanje, razmjenu
informacija, promovisanje EU, Vlada
namjerava da koristi internet kao jedan
od glavnih kanala komunikacije.

To se navodi u novoj Komunika-
cionoj strategiji za informisanje javnosti o
Evropskoj uniji i pripremama Crne Gore
za ~lanstvo za period 2010. - 2014, koju
je Vlada usvojila po~etkom ljeta. 

Iako to Vlada nije saop{tila, nova
strategija je usvojena jer prethodna, koja
je bila na snazi od 2004.godine,
prakti~no nikada nije sprovedena, a Crna
Gora je u me|uvremenu pre{la dobar
dio puta ka EU.

U dokumentu se navodi da su glavni
ciljevi komunikacione strategije da  pru`i
pouzdane, lako dostupne i razumne
infomacija, zatim prevazila`enje neute-
meljenih i pogre{nih stereotipa vezanih
za integracioni proces, te podizanje nivoa
i kvaliteta javne debate.

Komunikaciona strategija, tako|e,
ima za cilj da istakne prednosti koje
proizilaze iz ~lanstva u EU, ali odgov-
ornosti i obaveze koje dolaze sa ~lan-
stvom u EU.

Ona treba da smanji nerealna
o~ekivanja u doma}oj javnosti, te po-
digne nivo op{te i stru~ne informisanosti
kod pojedinaca i struktura unutar aka-
demskog, privrednog i civilnog sektora. 

Navodi se da "op{ti ton" komuni-
kacije treba da odra`ava realisti~an opti-
mizam u vezi sa daljim tokom procesa
pridru`ivanja, uz napomenu da }e se
komunikacija sa javno{}u odvijati na
doma}em i me|unarodnom nivou.

Kada je rije~ o doma}em terenu,
Vlada je odlu~ila da apostrofira tri ciljne
grupe - mlade, grupe osjetljive na prom-
jene i multiplikatore. 

Multiplikatore, odnosno pokreta~e
javnog mnjijenja predstavlja javnost koja
ima zna~ajan uticaj na mobilisanje drugih
ciljnih javnosti i formiranje njihovih sta-
vova, zbog ~ega oni treba da u proces
budu uklju~eni i kao partneri u komu-
nikacionoj strategiji, pi{e u ovom doku-
mentu.

Vlada je kao multiplikatore speci-
fikovala medije, poslanike, politi~ke
stranke, sindikate, privredna i strukovna
udru`enja, obrazovne ustanove (svih

nivoa), nevladine organizacije, vjerske
zajednice, dr`avne institucije i lokalnu
samoupravu i lokalna udru`enja.

Mladi, u koje je Vlada nabrojala
osnovce, srednjo{kolce i studente, su cilj-
na grupa koja ~ini onaj dio stanovni{tva
koji }e dugoro~no imati najvi{e koristi od
pristupanja EU. "Mladi }e uticati na
uklju~ivanje svojih porodica, prijatelja,
kolega i svih sa kojima kontaktiraju.

Komunikacione aktivnosti }e biti usred-
srije|ene na konkretne potrebe i o~eki-
vanja mladih ljudi", pi{e u strategiji. 

U ciljne grupe osjetljive na prom-
jene, Vlada je svrstala one kategorije
stanovni{tva do kojih je "te`e doprijeti i
kojima su naro~ito potrebna obja{njenja
o razlozima pristupanja EU". Tu, prema
Vladi, spadaju penzioneri, poljoprivredni-
ci, ruralno stanovni{tvo, nezapo{ljeni,
zapo{ljeni u sektoru malih i srednjih pre-

duze}a, upravlja~ke strukture ve}ih
privrednih sistema i lica sa invaliditetom.

Kada je rije~ o me|unarodnim ciljn-
im grupama, Vlada navodi da }e za dalje
napredovanje na putu evropskih inte-
gracija, naro~ito nakon sticanja statusa
kandidata i otvaranja pristupnih pregov-
ora, Crnoj Gori biti potrebna zna~ajnija

podr{ka javnosti zemalja ~lanica EU. To
}e, kako se navodi, iziskivati dodatne
napore na unaprije|enju imid`a zemlje u
me|unarodnoj javnosti i promovisanju
njenih uspjeha u usvajanju standarda i
vrijednosti EU.

Vlada je na me|unarodnom nivou
definisala dvije ciljne grupe - op{ta ja-
vnost u ~lanicama EU i kreatori me-
|unarodnog javnog mnjijenja i donosioci
odluka.

"Ovu drugu ciljnu grupu ~ine strana
diplomatska predstavni{tva u Crnoj Gori,
Delegacija EU, institucije i zvani~nici EU,
predstavni{tva me|unarodnih organizaci-
ja u Crnoj Gori, inostrane akademske
institucije, me|unarodne nevladine orga-
nizacije i inostrani mediji. Kreatori me-
|unarodnog javnog mnjijenja i donosioci
odluka predstavljaju va`nu ciljnu javnost,
jer njihovi stavovi imaju presudan uticaj
na oblikovanje javnog mnjijenja u zeml-
jama ~lanicama EU, kao i proces
dono{enja politi~kih odluka unutar same
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ssuu  iinntteeggrraacciijjaa  UUnniijjii
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EU. Cilj komuniciranja sa ovom ciljnom
javnosti je podizanje svijesti o napretku
koji je Crna Gora ostvarila u ispunjavan-
ju uslova za pristupanje EU, kreiranje
mre`e EU kontakata, kao i sve druge
aktivnosti na promovisanju i ja~anju
pozicija i kapaciteta institucija i organi-
zacija iz Crne Gore", pi{e u
Komunikacionoj strategiji.

Dodaje se da, kada je rije~ o ovoj
ciljoj grupi, zna~ajnu ulogu imaju crno-
gorska diplomatska i konzularna pre-
dstavni{tva u dr`avama ~lanicama EU. 

U dijelu o ciljnoj grupi - op{ta
javnost u EU, Vlada navodi da je to kon-
glomerat velikog broja razli~itih ciljnih
javnosti. 

"Usvajanje razli~itih komunikacionih
pristupa za svaku pojedina~nu ciljnu
javnost unutar ove, izuzetno raznorodne
ciljne grupe, iziskivalo bi anga`ovanje
zna~ajnih materijalnih i ljudskih resursa.
Stoga je neophodno identifikovati komu-
nikacione prioritete i poruke op{teg
karaktera. U tom smislu, komunikacione
aktivnosti treba razvijati u dva pravca:
unaprije|enje imid`a zemlje, odnosno
podizanje svijesti javnosti zemalja EU o
op{tim civilizacijskim, istorijskim, kulturn-
im, ekonomskim i prirodnim vrijednosti-
ma i posebnostima Crne Gore sa jedne
strane, i komuniciranje konkretnih oblasti
za koje postoji interesovanje javnosti u
pojedinim zemljama ~lanicama EU", pi{e
u Komunikacionoj strategiji.

Dodaje se da strategija ne pre-
tenduje da se detaljno bavi oblastima
javne diplomatije i nation brandinga Crne
Gore, ali su odre|ene aktivnosti u pravcu
kreiranja kompetitivnog identiteta zemlje
u me|unarodnoj javnosti svakako
potrebne, radi bolje percepcije Crne
Gore u zemljama ~lanicama EU i ve}e
podr{ke me|unarodne javnosti njenom

pristupanju EU. 
Navodi se da je u februaru 2009.

godine obavljeno istra`ivanje javnog
mnjenja u ~lanicama EU o tome {ta je
naro~ito va`no za budu}e pro{irenje EU,
te da su istra`ivanja pokazala razli~ite
stvari. Primjera radi, javnost u Italiji, Malti
i Velikoj Britaniji smatra naro~ito va`nim
pitanje imigracije, dok je stabilnost na
granicama EU va`no pitanje u Sloveniji,
Estoniji, Gr~koj ili Finskoj.

Crnogorska Vlada cijeni da infor-
misanje javnosti u zemljama ~lanicama
EU o Crnoj Gori treba fokusirati na slo-
bodu i demokratske vrijednosti, ekonom-
ska pitanja, pitanja emigracije i kulturna i
vjerska pitanja. 

Kada je rije~ o komunikacionim
kanalima, Vlada je dala prednost televiz-
iji i radiju "koji su najpristupa~niji

najve}em broju definisanih ciljnih grupa". 
"Pored toga, televizija i radio se

name}u kao najpodesniji mediji za
pokretanje rasprava i debata u vezi sa
razli~itim aspektima priklju~ivanja Crne
Gore EU, te stoga daju mogu}nost da se
gra|anima argumentovano predo~e poz-
itivne strane i prednosti priklju~enja EU",
pi{e u dokumentu.

{tampane medije, u procesu komu-
nikacije, navodi se u Strategiji, treba
koristiti tako da se pru`e {to potpunije
informacije u vezi sa EU i sistemom
njenog funkcionisanja.

Internet, nagla{ava se u Strategiji,
mora biti jedan od glavnih kanala komu-

nikacije u procesu integracija Uniji.
"Ovaj kanal komunikacije pru`a

mogu}nost interaktivnosti i dvosmjerne
komunikacije koja mora biti zastupljena
u svim fazama sprovo|enja Strategije.
Tako|e, Internet predstavlja medijum koji
na jednom mjestu pru`a objedinjene,
relevantne informacije o  procesu pristu-
panja Crne Gore EU. Uz danas ve}
"tradicionalne" internetske kanale komu-
nikacije poput web portala, prezentacija
i elektronske po{te, pa`nju tako|e treba
usmjeriti na sve popularnije platforme
web 2.0 (internetske zajednice, sajtovi za
dru{tveno umre`avanje, platforme za
razmjenu video i foto materijala, wikis,
blogovi, itd.), naro~ito u komunikaciji sa
mladima i inostranom javno{}u. Zbog
izuzetno brzog tehnolo{kog razvoja ove
oblasti, veoma je va`no kontinuirano
usagla{avanje komunikacionog pristupa
sa aktuelnim de{avanjima i inovacijama u
informacionoj i komunikacionoj tehno-
logiji", pi{e u Strategiji.

Vlada je preporu~ila da se javni
doga|aji, te li~ni kontakti, tako|e, koriste
za promovisanje EU. 

Partneri Vlade u komunikaciji s gra-
|anima, predvi|eno je strategijom, su
dr`avne institucije, mediji, NVO, privre-
dni sektor, akademska zajednica, lokalne
samoprave i organizacije, te vjerske
zajednice.

"Kako bi sprovo|enje Komunikaci-
one strategije bilo u skladu sa stvarnim
potrebama, neophodno je da Ministarstvo
za evropske integracije, u saradnji sa
nevladinim organizacijama i ostalim part-
nerima, za svaku godinu pripremi odgo-
varaju}i godi{nji Akcioni plan (koji }e se
usvajati do kraja teku}e godine). U nje-
mu }e, na osnovu rezultata istra`ivanja
javnog mnjenja, detaljno biti predstavljene
aktivnosti, komunikacione forme i alati,
ciljne grupe, opis aktivnosti, nosioci pro-
jekta, potencijalni partneri i na~in finan-
siranja", pi{e u Komunikacionoj strategiji.

VV..@@..

ZZaa  ddaalljjee  nnaapprreeddoovvaannjjee  nnaa  ppuuttuu  eevvrrooppsskkiihh  iinntteeggrraacciijjaa,,  nnaarroo~~iittoo
nnaakkoonn  ssttiiccaannjjaa  ssttaattuussaa  kkaannddiiddaattaa  ii  oottvvaarraannjjaa  pprriissttuuppnniihh  pprreeggoovvoorraa,,
CCrrnnoojj  GGoorrii  }}ee  bbiittii  ppoottrreebbnnaa  zznnaa~~aajjnniijjaa  ppooddrr{{kkaa  jjaavvnnoossttii  zzeemmaalljjaa
~~llaanniiccaa  EEUU..  TToo  }}ee,,  kkaakkoo  ssee  nnaavvooddii,,  iizziisskkiivvaattii  ddooddaattnnee  nnaappoorree  nnaa
uunnaapprriijjee||eennjjuu  iimmiidd`̀aa  zzeemmlljjee  uu  mmee||uunnaarrooddnnoojj  jjaavvnnoossttii  ii  pprroommoo-
vviissaannjjuu  nnjjeenniihh  uussppjjeehhaa  uu  uussvvaajjaannjjuu  ssttaannddaarrddaa  ii  vvrriijjeeddnnoossttii  EEUU

Prvi zadatak koji je Vlada postavila samoj sebi je da zainteresuje inostrane
medije za de{avanja u Crnoj Gori.
"Inostrani mediji imaju presudan uticaj na formiranje me|unarodnog javnog

mnjijenja. Prvi zadatak komunikacije je podsticanje zainteresovanosti inostranih
medija za de{avanja u Crnoj Gori, pri ~emu treba voditi ra~una o relevantnos-
ti (newsworthiness) plasiranih informacija za me|unarodnu javnost i specifi~nim
interesovanjima konkretnih ciljnih javnosti", pi{e u Strategiji.

Dodaje se i da je potrebno da godi{nji Akcioni planovi sadr`e posebne
medijske planove za informisanje inostrane javnosti.

PPRRVVOO    NNAAPPAASSTTII    SSTTRRAANNEE    MMEEDDIIJJEE
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Crna Gora jeste
neraskidivi dio

Evrope. Ali, od
ideala i vrijednosti
koje zastupa Evro-
pska unija toliko
smo daleko da je

vrijeme da se ozbiljno zabrinemo, uhvatimo
u ko{tac sa problemima i kona~no
po~nemo ~istiti svoje dvori{te, jer niko drugi
to ne}e u~initi umjesto nas.

A izgleda ne}emo ni mi. Suvi{e toga
pu{tamo niz vodu. Uljuljkali smo se u `ivo-
tarenju, umjesto `ivotu koji tra`i i proizvo-
di prijeko potrebne promjene.

Nedavno je, tokom prolje}nog zasi-

jedanja, Skup{tina Crne Gore usvojila vi{e
od 90 zakona. Izme|u ostalog i Izmjene i
dopune Zakona o op{tem obrazovanju, sa
kojim se ponovo uvodi centralizacija {kol-
skog sistema. Za vi{e od 120 osnovnih i
oko 47 srednjih {kola izbor direktora prelazi
direktno u nadle`nost ministra, {to je do
nedavno bila odgovornost {kolskih odbora,
koje su ~inili predstavnici Ministarstva,
Zavoda za {kolstvo, samih {kola i lokalne
zajednice. Upravo ovakva zakonska rje{enja
nas udaljavaju od EU, a udaljavaju nas isti
ti koji nam svakog dana ponavljaju pri~e o
evropskim integracijama i njihovoj va`nosti.

Vjerujem da napredak jedne zemlje
ne zavisi samo od privrede, niti putne infra-
strukture, pa ni opstanka neke fabrike, ve}
dominantno od obrazovanja. Jer, privreda
se da oporaviti, fabrika se da sagraditi, ali
kako povratiti obrazovanje jedne generaci-
je, ili vi{e njih ako bude uni{teno? 

Osim {to se ovom centralizacijom
vra}amo unazad, upitna je i njena korist za
javno dobro. Da uzmemo i da je ministar

najbolji, da li je realno da za svaku {kolu
mo`e odlu~iti ko }e je najbolje voditi, ko
}e na najbolji na~in odgovoriti onim
dnevnim potrebama koje u~enici i nas-
tavnici imaju u razli~itim sredinama. Mo`e
li on bolje poznavati svakog u Plavu ili
Kotoru, ili bilo kojoj op{tini u Crnoj Gori od
nastavni~kog kolektiva, u~enika i roditelja.
Njima je trebalo dati pravo glasa da
odlu~uju o pitanjima bitnim za svoju sred-
inu. I to im pravo, koje su dobili prethod-
nim zakonima, nije smjelo biti oduzeto!

Moramo se u~iti na gre{kama iz pro-
{losti i shvatiti da ~itav sistem ne smije biti
povjeren jednom ~ovjeku u ruke, jer time
rizikujemo uru{avanje sistema kao kule od
karata. Moramo se u~iti na pozitivnim
savremenim rje{enjima, u kojima gra|ani
ne uzimaju vlast u ruke jednom u ~etiri
godine, kada izlaze na izbore, ve} svakog
dana uti~u}i na dono{enje malih ali bitnih
odluka za svoje okru`enje. Moramo se

u~iti EU koja je zasnovana na snazi insti-
tucija i aktivnih gra|ana.

Zakon je usvojen, a da prosvjetni rad-
nici nijesu digli glas, iako oni brinu o obra-
zovanju mladih. A roditelji? Vo|eni }utnjom
prosvjetara, odlu~ili su se na istu misao: "{ta
}e meni da se u to mije{am?". Takve gra-

|ane EU ne}e. Mo`da je bolje da osta-
nemo tu gdje jesmo, ako nam je dobro i
ako }utanje biramo. 

Razapeti izme|u lo{ih zakonskih
rje{enja i gra|anske poslu{nosti do{li smo
na raskr{}e na kojem koji god put da
odaberemo, lo{ je, jer je u suprotnosti sa
onim {to zastupa EU.

Ja ho}u i mogu da budem gra|anin
EU jer ho}u obrazovanje od osnovne {kole
do fakulteta u kojem je svako slobodan da
iska`e svoje mi{ljenje, bez straha od mogu-

}ih posljedica. Ba{ kao sto su to uradili
cetinjski gimnazijalci. Preuzeli su odgov-
ornost i borili su se za svoje pravo. Ono
koje postoji jos od anti~ke Gr~ke: pravo
odlu~ivanja. I pobijedili su. Eto nam razlog
vi{e da se i mi uklju~imo u borbu. 

Nedavno sam kao ~lan Omladinske
grupe CGO-a bio u posjeti cetinjskoj gim-
naziji gdje smo prikazivali filmove o ljud-
skim pravima. Direktor, psiholog i ostalo
osoblje su se pona{ali profesionalno,
ljubazno, i na svakom koraku nam izlazili u
susret. Pri~ao sam nekom o tome, a on mi
je rekao: "Pa dobro, to im je posao". Da, ali
oni su rijetki koji ga obavljaju kako treba.

^injenice imamo zapisane u knjigama,
njihova reprodukcija je nepotrebna, dru{tvu
je potrebno da se ~uje glas mladih, mojih
vr{njaka, jer ulazak u EU je najva`niji za
nas, mi }emo pokazati jesmo li je dostojni
ili ne. Sada je vrijeme da poka`emo da

mislimo svojom glavom, da smo mi ti koji
odlu~ujemo u svojoj grupi, ma koja ona
bila, u svojoj ulici, i da su pro{la vremena
kada odgovornost prebacujemo na druge.

Balans izme|u ispunjavanja obaveza i
tra`enja na{ih prava je put koji }e nas od-
vesti u EU. Zato `elim da budem u njoj.
Zbog sebe, ali i zbog onih koji ne misle tako.

AAuuttoorr  jjee  ssttuuddeenntt  PPrraavvnnoogg  ffaakkuulltteettaa  uu
PPooddggoorriiccii  ii  vvoolloonntteerr  uu  CCeennttrruu  zzaa  ggrraa||aannsskkoo
oobbrraazzoovvaannjjee

Pi{e:  Danilo  Ajkovi}

////////
Uj|job!lpkb!of!pcf~bwb

VVjjeerruujjeemm  ddaa  nnaapprreeddaakk  jjeeddnnee  zzeemmlljjee  nnee  zzaavviissii  ssaammoo  oodd  pprriivvrreeddee,,
nniittii  ppuuttnnee  iinnffrraassttrruukkttuurree,,  ppaa  nnii  ooppssttaannkkaa  nneekkee  ffaabbrriikkee,,  vvee}}  ddoommii-
nnaannttnnoo  oodd  oobbrraazzoovvaannjjaa..  JJeerr,,  pprriivvrreeddaa  ssee  ddaa  ooppoorraavviittii,,  ffaabbrriikkaa  ssee  ddaa
ssaaggrraaddiittii,,  aallii  kkaakkoo  ppoovvrraattiittii  oobbrraazzoovvaannjjee  jjeeddnnee  ggeenneerraacciijjee,,  iillii  vvii{{ee
nnjjiihh  aakkoo  bbuuddee  uunnii{{tteennoo??

RRaazzaappeettii  iizzmmee||uu  lloo{{iihh  zzaakkoonnsskkiihh  rrjjee{{eennjjaa  ii  ggrraa||aannsskkee  ppoosslluu{{nnoossttii
ddoo{{llii  ssmmoo  nnaa  rraasskkrr{{}}ee  nnaa  kkoojjeemm  kkoojjii  ggoodd  ppuutt  ddaa  ooddaabbeerreemmoo,,  lloo{{
jjee,,  jjeerr  jjee  uu  ssuupprroottnnoossttii  ssaa  oonniimm  {{ttoo  zzaassttuuppaa  EEUU
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Oko pet miliona gra|ana Moldavije,
Makedonije, Srbije, Ukrajine i Turske

imaju mogu}nost da do|u do paso{a EU
putem brze procedure sticanja dr`avljanstva
koje tri zemlje Unije daju svojim etni~ki
povezanim grupama ili manjinama van
granica, pi{e u analizi agencije AP.

U analizi se ukazuje da bi, kao
posljedica posebnih uslova za dobijanje
paso{a koje daju Bugarska, Rumunija i
Ma|arska, oko pet miliona "autsajdera"
moglo postati dr`avljanima Unije, i da su to
ljudi uglavnom iz najsiroma{niji evropskih
zemalja koje }e jo{ godinama ~ekati na
~lanstvo u EU.

Rumunija i Bugarska ve} daju paso{e
etni~ki povezanim grupama ili manjinama
van svojih granica, a Ma|arska planira isto
uraditi od januara.

Cifra od oko 4,7 miliona ljudi dobije-
na je sabiranjem broja Moldavaca koji gov-

ore rumunski, slovenskog `ivlja u
Makedoniji, Ma|ara koji `ive u Srbiji i
Ukrajini i Turaka koji su pobjegli iz Bugarske
tokom komunisti~ke ere. Svi oni imaju
prava na dr`avljanstvo EU po specijalnim
programima.

U Moldaviji, gdje 2/3 stanovni{tva
govori rumunski, oko 120 000 ljudi sada
ima rumunske paso{e. Vlada u Bukure{tu
navodi da je jo{ 800 000 od ~etiri miliona
stanovnika te zemlje podnijelo zahtjev za
rumunski paso{. 

Oko 1,4 miliona slovenskog `ivlja u
Makedoniji, tako|e, ima pravo da tra`i
paso{ od susjedne Bugarske koja smatra da
su Makedonci Bugari koji govore s dijalek-
tom. Budimpe{ta planira da ponudi dvojno
dr`avljanstvo i paso{e milionima etni~kih
Ma|ara koji `ive van njenih granica - me|u
njima 300 000 u Srbiji i oko 160 000 u
Ukrajini.

SSllaabbaa
ee--ttrrggoovviinnaa

Evropska komisija je nedavno pokre-
nula sveobuhvatne konsultacije kako

bi utvrdila koje su prepreke razvoju
elektronske trgovine u Evropi. 

Nakon deset godina od po~etaka
primjene Direktive o e-trgovini, ona je
i dalje zaslu`na za manje od 2% ukup-
nih prihoda ostvarenih od maloprodaje
u EU zbog ~ega je EK krenula u {iroke
konsultacije.

IIss tt ii     ppuunnjjaa~~ii

Od idu}e godine ve}ina mobilnih
telefona koji se prodaju u EU

ima}e isti punja~, objavila je nedavno
EK koja o~ekuje da }e univerzalni
punja~ "znatno olak{ati `ivot potro-
{a~ima", a o~ekuje se da stvori i "znat-
nu" ekolo{ku korist jer }e time biti
smanjen broj nepotrebnih punja~a.

Ta novotarija se odnosi na novije
generacije mobilnih telefona, one koje
imaju USB konektor za spajanje s ra-
~unarom. Ovaj sporazum su podr`ali
vode}i proizvo|a~i, kao {to su Apple,
LGE, Motorola, NEC, Nokia, RIM,
Samsung, SonyEricsson, Alcatel i Texas
Instruments.

PPrroott iivv    kkaattaasstt rrooffaa

Evropska komisija }e odmah po
okon~anju ljetnjih odmora iznijeti

prijedlog ja~anja kapaciteta EU za
suo~avanje s prirodnim katastrofama,
rekao je polovinom avgusta portparol
EK FFeerrrraann  TTaarrrraaddeellllaass.

Francuski predsjednik NNiiccoollaass
SSaarrkkoozzyy pozvao je ranije EU na
uspostavljanje snaga za brzo djelovanje
u slu~ajevima prirodnih katastrofa,
nakon {ti su Pakistan pogodile jake
poplave, a Rusiju {umski po`ari. 

Tarradellas je kazao da je EK ini-
cijativu pokrenula mnogo prije Sarko-
zyjevog prijedloga.

Proizvodnja `itarica u EU ove se godine
ne}e mijenjati u odnosu na petogodi{nji

prosjek, dok }e prinosi najvjerojatnije rasti
uprkos su{ama i poplavama koje su pogodile
mnoge dijelove Evrope, saop{tila je EK. 

Stru~njaci EK procjenjuju da }e [panija,
Litvanija, Letonija, Rumunija i Bugarska imati
dobre sjetve p{enice i je~ma, dok }e samo
Gr~ka i Portugal zabilje ìti ispodprosje~ne sjetve. 

Stru~njaci nagla{avaju da se njihove
prognoze temelje na podacima prikupljenim
prije 10. jula, te da bi su{e i poplave, koje su
pogodile neke dijelove Evrope nakon toga
datuma, mogle bitno izmijeniti kona~nu sliku. 

Izvje{taj EK ne sadr`i prognozu uticaja
poljoprivrednih prinosa na cijene `itarica
koje }e vjerovatno rasti s obzirom da je
Rusija, jedan od vode}ih svjetskih izvoznika
p{enice, trenutno zahva}ena najtoplijim lje-
tom u posljednjih 130 godina.

Qsflp!wf{f!ep!esabwmkbotuwb

Nbokf!qbsb!{b!FV

[b!tbeb!pemj•bo!spe!ajubsjdb

Evropske vlade srezale su bud`et EU za
2011. za skoro ~etiri milijarde eura, {to

}e usporiti ambiciozan plan Unije da
postane globalni igra~ i smanjiti subvencije
poljoprivrednicima i velike tro{kove za
administraciju.

Vlade su dogovorile da bud`et iznosi
126,5 milijardi eura, {to je za 3,6 milijardi
eura manje od iznosa koji je tra`ila Evro-
pska komisija. Bud`et sada ide na razma-
tranje u Evropski parlament, a pregovori sa
EK, koja ne odustaje od svog zahtjeva,
moraju biti zavr{eni do oktobra. 

Sedam ~lanica EU, me|u kojima su
UK i Danska, odbilo je da potpi{e bud`et
koji je predlo`ila EK i koji je predvi|ao
pove}anje za 2,91% u odnosu na bud`et iz
prethodne godine.

Vi{e od polovine ukupnog planiranog
smanjenja, ne{to ispod dvije milijarde eura,
odnosi se na kohezijske fondove -
uglavnom podr{ku za najsiroma{nije regije
Unije. Zajedni~ka poljoprivredna politika
(CAP), koja je najve}i izdatak EU, bi}e
smanjena za vi{e od 800 miliona eura,
odnosno na 57,3 milijarde eura.



18Ev r op sk i   pu l s   N o  59

avgu s t   2 0 1 0 .   I z a z ov i   u   EU

Evropski savjet usvojo je na sastanku
polovinom juna novu evropsku

strategiju za "zeleniji" i odr`iviji ekono-
mski rast i zapo{ljavanje do 2020, na-
zvanu "Evropa 2020". 

Dok neke od isto~nih ~lanica
Evropske unije vjeruju da }e lako
ispuniti obrazovne ciljeve za 2020,
druge - poput Ma|arske, Bugarske i
Rumunije - }e se pomu~iti da ispune
o~ekivanja Evropske komisije, pi{e
EurActiv.

Strategija "Evropa 2020" predvi|a
smanjenje broja mladih koji ne zavr{e
srednju {koju na manje od 10% i
podizanje procenta osoba starih
izme|u 30 i 34 godine sa univerzitet-
skom diplomom na 40% do 2020. Ove
brojke se, me|utim, odnose na evrop-
ski prosjek. Svaka od dr`ava ~lanica, u
dogovoru sa Evropskom komisijom,
sada treba odrediti ciljeve na nacional-
nom nivou, u odnosu na trenutnu
situaciju u zemlji. 

Poljska, ^e{ka i Slova~ka predn-
ja~e u smanjenju broja osoba koje ne
zavr{e srednju {koju - sve tri su daleko
ispod prosje~nog evropskog cilja od
10%, iako }e Ma|arska morati da se
potrudi da postigne nivo od 8.4% koji
predla`e Komisija.

{to se ti~e visokog obrazovanja,

Poljaci su sebi zadali ambiciozan cilj od
45%, dok }e ^esi i Slovaci poku{ati da
postignu ne{to ni`ih, iako za njih
mnogo zahtjevnijih 30 do 32%.

Za najnovije ~lanice evropskog
kluba, Bugarsku i Rumuniju, smanjenje
broja mladih koji napu{taju srednju
{kolu predstavlja prili~an izazov.
Posebno u Rumuniji, gdje mnogo djece
napusti {kolu prije no {to zavr{e sred-
nje obrazovanje, a nedavna globalna
ekonomska kriza je jo{ samo dodatno
pogor{ala stvari.

Povi{ena stopa siroma{tva u ovim
zemljama, prisustvo zna~ajne romske

manjine i problemati~no ruralno
okru`enje stvaraju, posebno u
Rumuniji, prepreke razvoju kvalitetnijeg
i inkluzivnijeg obrazovanja.

Evropski savjet je na posljednjem
samitu, polovinom juna, istakao
predanost zajednice ispunjavanju obra-
zovnih ciljeva, ali i upozorio da je
ispunjavanje nacionalnih ciljeva i refor-
ma obrazovnih sistema isklju~iva
odgovornost dr`ava ~lanica. Austrija i
Njema~ka, obje federalne dr`ave gdje
je obrazovanje u nadle`nosti lokalnih
jedinica, a ne federalne vlade, su se u
po~etku opirale utvr|ivanju obrazovnih
ciljeva na evropskom nivou.

Kad su u pitanju obrazovni
pokazatelji, Poljska je u samom vrhu
EU. Njena vlada je ne samo pozdravi-
la "Evropu 2020", ve} i najavila jo{
ambicioznije ciljeve na nacionalnom
nivou. Trenutno samo 5% u~enika u
Poljskoj ne zavr{i srednju {kolu, {to je
najni`a brojka u ~itavoj Uniji, a vlasti se
nadaju da }e se stopa napu{tanja
{kolovanja na ovom nivou smanjiti za
jo{ oko pola procenta. {to se ti~e
visokog obrazovanja, Poljska }e
poku{ati da prestigne prosjek koji je
zacrtala EU, da bi do 2020 godine 45%
osoba starih od 30 do 34 imalo uni-
verzitetsku diplomu (umjesto "samo"
40% koliko je predvidjela Komisija).
Tokom 2008, 29.7% Poljaka u ovoj
starosnoj kategoriji je imalo zavr{en
fakultet.

No, u drugim oblastima obrazo-
vanja u~inak Poljske je mnogo manje
impresivan. Procenat djece od 3 do 5
godina u Poljskoj koja idu u obdani{te
je oko 60%, dok je prosjek u EU preko
90%. Tu je i problem "do`ivotnog
u~enja", odnosno stalnog obrazovanja
odraslih: EU prosjek odraslih koji
poha|aju kurseve obuke i usavr{avanja
je 9.5%, dok ih u Poljskoj ima oko
4.5%.

^esi nijesu zabrinuti zbog zadata-
ka koje pred njih predstavlja strategija

D A   L I   I S T O ^ N E   ^ L A N I C E   E U   M O G U   I S P U N I T I   O B R A Z O V N E   C I L J E V E   K O J E   J E
Z A C R T A L A   E V R O P S K A   K O M I S I J A

Csjtfm!of!wpmj!eb!tf!ckfaj!tb!•btpwb

Rumunija je vjerovatno najte`i slu~aj me|u isto~nim ~lanicama Unije, gdje je
stopa mladih koji prijevremeno napu{taju obrazovanje zapravo u porastu.

Od 2000. do 2007, broj osoba koje nijesu zavr{ile srednju {kolu se utrostru~io,
objavilo je rumunsko ministarstvo obrazovanja.

Prema navodima rumunskog Zavoda za statistiku, samo tokom 2008. vi{e
od 436 000 djece izme|u 3 i 17 godina starosti nije poha|alo nikakvu obra-
zovnu ustanovu. Ekonomska kriza, koja je te{ko pogodila Rumuniju, je samo
pogor{ala situaciju.

NVO-i upozoravaju da se broj djece koja napu{taju obrazovanje zna~ajno
pove}ava nakon trinaeste godine i dosti{e vrhunac u starosnoj grupi od 16-17
godina. Samo jedna ~etvrtina djece iz ruralnih podru~ja uop{te upi{e srednju
{kolu, jer mnogi ostaju da rade umjesto da se {koluju.

NNAAJJTTEE@@EE    UU    RRUUMMUUNNII JJ II
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"Evropa 2020" i vjeruju da }e posti}i
sve ciljeve, kako one koji se odnose na
broj osoba koje zavr{avaju srednje
obrazovanje, tako i na one vezane za
visoko obrazovanje.

Broj osoba koje napuste {kolu
prije dobijanja srednjo{kolske diplome
u ^e{koj je samo 5.6%, {to je poslije
Poljske najbolji rezultat u ~itavoj EU.
Eva  Richterova, stru~njak za obrazo-
vanje, tvrdi da se ovaj broj mo`e jo{
smanjiti kroz bolju saradnju sa roditelji-
ma i u~enicima.

Drugi cilj, koji predvi|a da naj-
manje 40% osoba od 30 do 34 godine
starosti moraju imati fakultetsku diplo-
ma bi mogao da predstavlja malo te`i
zadatak, ali ~e{ko ministarstvo obrazo-
vanja vjeruje da nacionalni cilj od 32%
mo`e biti postignut.

Nova vlada desnog centra planira
sveobuhvatnu reformu obrazovnog sis-
tema, kojom bi se pove}ale plate obra-
zovnim radnicima i uvela {kolarina na
do sada uglavnom besplatne institucije
visokog obrazovanja, ali se ne o~ekuje
da }e ove reforme uticati na ciljeve
predvi|ene evropskom strategijom.

[to se Slova~ke ti~e, ona je,
tako|e, u samom vrhu kad je rije~ o
broju mladih koji zavr{avaju srednjo-
{kolsko obrazovanje, ali }e morati da
udvostru~i broj osoba od 25 do 34
godina sa zavr{enim fakultetom da bi
dostigla procenat koji od nje tra`i
Evropska komisija.

Procenat mladih koji ne zavr{e
srednju {kolu je samo 6% u Slova~koj,
tek ne{to malo vi{e nego u Poljskoj i
^e{koj. Slova~ko ministarstvo obrazo-
vanja obja{njava da je to posljedica
"~injenice da srednjo{kolska diploma
ima veliku statusnu vrijednost i da je
neophodno imati zavr{enu makar
zanatsku srednju {kolu da biste mogli
da ra~unate na bilo kakav posao".

Sa druge strane, statistike OECD-a
pokazuju da samo 13% Slovaka izme|u
25 i 34 godina starosti imaju diplomu
univerziteta, iako je broj upisanih na
fakultete u zemlji znatno porastao u
posljednjih nekoliko godina, na ne{to
manje od jedne tre}ine mladih koji
zavr{avaju srednju {kolu. Slova~ka je, u
dogovoru sa Komisijom, zacrtala cilj od
30% u ovoj oblasti, i ministarstvo
o~ekuje da }e uspjeti da ga ispuni u
roku.

Ma|arska }e morati dobro da se
pomu~i da bi ispunila nacionalne cil-
jeve zasnovane na "Evropi 2020", tvrdi
ma|arsko ministarstvo obrazovanja,
iako dio koji se odnosi na visoko obra-
zovanje predstavlja mnogo manji prob-
lem. Sa druge strane, smanjenje broja
osoba koje ne zavr{avaju srednju {kolu
"nije realno" u obimu koji zahtijeva
Komisija. 

U oblasti visokog obrazovanja, cilj
koji EK predla`e za Ma|arsku je
33.8%, {to je prili~no pove}anje u
odnosnu na trenutnih 22.4%. Uprkos
tome, ministarstvo vjeruje da }e cilj biti
postignut, s obzirom na to da
demografski trend ukazuje na pozitivne
efekte u bliskoj budu}nosti.

"Ministarstvo obrazovanja }e
odgovoriti na izazov Komisije", izjavila
je Rozsa  Hoffmann, dr`avna sekretarka
za obrazovanje, u odgovoru na pitanje
EurActiv-a o tome kako Ma|arska
planira da iza|e na kraj sa predvi|enim
smanjenjem broja mladih koji
napu{taju {kolu prije zavr{enog sred-
njeg obrazovanja.

Taj broj je konstantan ve} nekoliko
godina, nakon zna~ajnih pobolj{anja
po~etkom 2000-tih. Krajem 2009, taj
procenat je iznosio 11.4%. Komisija
predla`e smanjenje na 8.4%, ali

Hoffmann insistira na manje ambi-
cioznom cilju od 10%.

Bugarska i Rumunija, najnovije
~lanice Unije imaju i najvi{e problema
da smanje broj mladih koji prerano
napu{taju obrazovanje - iako Rumunija
vjeruje da }e uspjeti da dostigne barem
one ciljeve koji se odnose na visoko
obrazovanje.

Tokom {kolske 2009-2010, u
Bugarskoj je {kolu poha|alo 93.4%
djece od 7 do 10 godina starosti. Za
djecu izme|u 11 i 14 godina ta je bro-
jka, me|utim, iznosila tek 82.4%, dok
je samo 78.6% mladih u odgovaraju}oj
starosnoj kategoriji i zavr{ilo srednju
{kolu. 

To zna~i da 21.4% mladih u
Bugarskoj ne zavr{ava srednje obrazo-
vanje, {to je duplo vi{e od 10%, koliko
se Unija nada da }e posti}i do 2020.

Sa druge strane, Bugarska ima
dobre {anse da postigne 40% mladih sa
diplomom visokog ili vi{eg obrazovanja
do 2020. Tokom {kolske 2009-2010,
33.1% mladih od 19 do 23 godine
starosti su poha|ali univerzitet ili speci-
jalizovane programe visokog obrazo-
vanja, dok je jo{ oko 4.7% poha|alo
vi{e ili vi{e stru~ne {kole.

Prevela:  V.  []EPANOVI]

Isto~no-evorpske zemlje nijesu jedine koje zaostaju za evropskim ciljevima u
obrazovanju. Uprkos sveobuhvatnim reformama sprovedenim u Francuskoj u

posljednjih pet godina, i ova razvijena evropska zemlja ima problema sa sman-
jenjem broja djece koja prevremeno napu{taju {kolu, iako je iznad prosjeka u
pogledu onih koj izavr{avaju fakultet.

Tokom 2008, 18% francuskih u~enika je napustilo obrazovanje prije sti-
canja diplome srednje {kole. Iste godine je ministarstvo obrazovanja donijelo
strategiju smanjenja broja takvih u~enika u gradskim predgra|ima na 10%, dok
je 2010. vlada donijela uredbu kojom se suspenduje socijalna pomo}
porodicama u kojima djeca ~esto izostaju iz {kole.

To je izazvalo proteste mnogih predstavnika civilnog dru{tva, izme|u ostal-
ih i sindikata prosvjetnih radnika, koji isti~u da }e takve mjere samo jo{
pogor{ati situaciju u porodicama koje i ina~e jedva sastavljaju kraj s krajem.

U me|uvremenu, Francuska je ve} prema{ila predvi|eni evropski cilj u
pogledu broja mladih sa diplomama visokog obrazovanja, pa je 2008. proce-
nat osoba od 25 do 34 godine sa zavr{enim fakultetom iznosio 42%. Unutar
EU, samo je u Belgiji i {paniji ovaj procenat jo{ vi{i. Prema francuskoj nacional-
noj strategiji, 50% trenutne generacije u~enika bi trebalo da do 2015. stekne
fakultetsku diplomu.

NNNNIIII     DDDDJJJJEEEECCCCAAAA    IIIIZZZZ    """"SSSSTTTTAAAARRRREEEE""""     EEEEVVVVRRRROOOOPPPPEEEE
NNNNIIII JJJJEEEESSSSUUUU    LLLLUUUUDDDDAAAA    ZZZZAAAA    [[[[KKKKOOOOLLLLOOOOMMMM
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Uspostaviti kvalitetnu komu-
nikaciju sa osobama oste}enog

sluha u Crnoj Gori izgleda ne}e biti
lako. Iako je Crna Gora, u skladu sa
zahtjevima EU, usvajanje Zakona o
gestovnom govoru planirala za
2009, cilj je jo{ daleko. 

Standardizacija crnogorskog
jezika gluvih trenutni je razlog
ka{njenja. 

"Gluvima je ovaj zakon va`an.
Oni bez njega ne mogu ni{ta da
rade", ka`e DDaanniilloo  PPooppoovvii}}, sekretar
Saveza organizacije gluvih i nagluvih
(SOGIN) Crne Gore.

"Zakon treba da, putem
kori{}enja prevodilaca, prizna pravo
gluvom ~ovjeku na upotrebu svog
maternjeg jezika i na taj na~in
omogu}i njihovo lak{e funkci-
onisanje. Gluvi su trenutno diskrim-
inisani usljed nemogu}nosti komu-
nikacije i ne vidim za{to se ovoliko
odugovla~i sa usvajanjem", ka`e
Popovi}.

SSnnee`̀aannaa  MMiijjuu{{kkoovvii}}, pomo}nica
ministra u Ministarstvu rada i soci-
jalnog staranja, priznaje da je pitan-

je gestovnog jezika mnogo slo`enije
nego {to su prije rasprave o Zakonu
mislili. "Bitnije od po{tovanja rokova
je kvalitetno rje{enje", smatra ona:
"To rje{enje mora biti na{e, a ne
tu|e iskustvo. To je preporuka i
Evropske zajednice koja ohrabruje
zemlje da ustanove svoje nacionalne
gestovne govore".

Danas je u ve}ini evropskih
dr`ava znakovni jezik ravnopravan
sa govornim, zahvaljuju}i zalaganju
Evropskog parlamenta koji je 1988,
a zatim i 1998. usvojio Rezoluciju o
znakovnom jeziku insistiraju}i da
dr`ave priznaju govor gluvih i nje-
govu upotrebu. Sloboda izra`avanja
i informisanja predstavlja jedno od
temeljnih ljudskih prava svakog
demokratskog dru{tva. Ovo pravo
proklamovano je me|unarodnim
dokumentima, posebno Univerza-
lnom deklaracijom o ljudskim prav-
ima i Evropskom konvencijom o
ljudskim pravima. 

Od posebnog zna~aja za prava
osoba o{te}enog sluha su Sta-
ndardna pravila UN o izjedna~avan-
ju mogu}nosti za osobe sa inva-
liditetom. Iako ova pravila nijesu

pravno obavezuju}a, postoji velika
moralna obaveza i politi~ka
rije{enost dr`ava da ih primjenjuju. 

Priznavanje prava na upotrebu
gestovnog jezika prvi je cilj Evropske
unije gluvih (EUD), organizacije koja
je osnovana 1985. i koja zastupa
interese gluvih na nivou EU. 

Radna grupa za izradu Zakona
o gestovnom jeziku u Crnoj Gori
formirana je u maju 2009. godine.

"Prvobitna namjera", ka`e VVeessnnaa
SSiimmoovvii}}, ~lanica Radne grupe, "bila
je da se zakonom defini{e pojam
znakovnog jezika, pojam tuma~a i
prevodioca, uslovi za njihov izbor,
na~in registracije, disciplinska
odgovornost, udru`enje tuma~a i
prevodilaca za gestovni govor, te
upotreba jezika. Kasnije je,
me|utim, odlu~eno da se novi
zakon zove Zakon o upotrebi
znakovnog jezika, {to zna~i da }e se
njime regulisati samo to pitanje, dok
}e uslovi za izbor, razrje{enje pre-
vodilaca i njihov upis u registar biti
regulisani drugim propisom u
nadle`nosti Ministarstva prosvjete."

Zakon }e, dakle, kroz pravo na
besplatne usluge tuma~a za gestovni
govor, predvi|ati obaveze za

U S V A J A N J E   Z A K O N A   O   U P O T R E B I   G E S T O V N O G   J E Z I K A   K A S N I   Z B O G
S T A N D A R D I Z A C I J E

Pi{e:  Irena  Ra{ovi}

Nbmp!tmvib!{b!hmvwf

UEvropi gluvo}a vi{e ne predstavlja prepreku za aktivno u~e{}e u dru{tven-
om `ivotu. Gluvi se obrazuju po redovnim programima, rade, ravnopravno

se informi{u, bave politikom…
U evropskim parlamentima nalaze se ~etiri gluve osobe. dr Adam  Kosa,

Ma|ar, u Evropski parlament izabran je 2009. Pored njega, tu su: Helga
Stevens, Belgijanka u Flamanskom parlamentu, Helene  Jarmer, Austrijanka i
Gergelj  Topolzi, Ma|ar. 

GGGGLLLLUUUUVVVVIIII     PPPPAAAARRRRLLLLAAAAMMMMEEEENNNNTTTTAAAARRRRCCCCIIII
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zapo{ljene u dr`avnim organima i
organima lokalne uprave.

Jedan od prijedloga je da se
gluvima omogu}i pravo na besplat-
no kori{}enje usluga tuma~a
znakovnog jezika u trajanju od 30
sati godi{nje, odnosno 100 sati za
potrebe obrazovanja. 

Iako je takav plan preambi-
ciozan za Crnu Goru koja ima svega
nekoliko sudskih tuma~a, u SOGIN-
u smatraju da se situacija ne mo`e
pobolj{ati ukoliko Zakon ne za`ivi:

"Mi ne mo`emo da proizvodi-
mo prevodioce ako ne krenemo u
tu proceduru". 

No, mali broj sudskih tuma~a,
njihova obuka i licenciranje, nijesu
jedini problemi budu}eg zakona. 

Aktivnosti na njegovom dono-
{enju odlo`ene su, kako ka`u u
Ministarstvu rada i socijalnog staran-
ja, "do rje{avanja pitanja koja su u
nadle`nosti Ministarstva prosvjete i
nauke, kako bi upotreba znakovnog
jezika bila propisana na osnovu
prethodno postavljenih standarda". 

Pregovori oko standardizacije
crnogorskog gestovnog jezika traju
vi{e od pola godine. 

"Bilo je puno pri~e oko dva
nova slova crnogorske azbuke "s" i
"z", ka`e Danilo Popovi}. "Gluvi su
specifi~na kategorija. Ne ~uju i ne
razlikuju glasove, pa im stoga ne
treba komplikovati ve} usvojenu

gestikulaciju. Nove glasove treba
jednostavno izbje}i". 

"Mi smo, prema preporukama
Ministarstva pripremili Priru~nik za
u~enje znakovnog jezika za gluve u
Crnoj Gori sa oko 700 pojmova.To
je dora|eni rje~nik "Govor ruku"
koji na{i ~lanovi decenijama koriste.
U na{u varijantu smo unijeli
osobenosti na{eg znakovnog jezika
kao {to su toponimi, neki arhaizmi
ili rije~i koje ozna~avaju za nas
karakteristi~ne pojmove. Bili smo
zate~eni kada nam je pomo}nica
ministra, VVeessnnaa  VVuu~~uurroovvii}} nedavno
uputila dopis da se sa zahtjevom za
prihvatanje Priru~nika obratimo

Savjetu za op{te obrazovanje,
odnosno Zavodu za {kolstvo". 

TTaammaarraa  MMiillii}} ispred Ministarstva
prosvjete i nauke Crne Gore nam je
saop{tila da }e standardizaciju ipak
zavr{iti Ministarstvo prosvjete. 

"Ovih dana }emo formirati
radnu grupu koja }e prona}i
rje{enje za standardizaciju gesto-
vnog jezika. Ne ka`em da smo
nezadovoljni dosada{njom sarad-
njom sa predstavnicima Saveza glu-
vih, ali smatramo da je neophodno
uklju~iti jo{ kompetentnih ljudi kako
bi se do{lo do najboljeg rje{enja",
rekla je Mili}ka za Evropski reporter. 

"U radnu grupu }emo uklju~iti
ljude iz Zavoda za {kolovanje i
rehabilitaciju djece sa poreme}ajima
sluha i govora, jedine ustanove te
vrste u Crnoj Gori i predstavnike
Saveza gluvih i nagluvih Crne Gore." 

Mili}ka nije htjela da komen-
tari{e dosada{nje predloge SOGIN-
a, jer }e, kako nam je rekla "o njima
odlu~iti radna grupa. "

"Ovoga puta ne}emo davati
rokove. Standardizacija }e biti
zavr{ena kad Radna grupa bude
na{la najbolji model. Sve mora biti
u funkciji kvalitetnije komunikacije
gluvonijemih lica", kazala je ona.

Da li }e standardizacijom jezika gluvih biti otklonjena svaka prepreka na
putu usvajanja Zakona, ostaje da se vidi.
U Savezu gluvih i nagluvih imaju sve manje razumijevanja za odlaganja.
"Gluvi su po mnogo ~emu najugro`enija i najte`a populacija osoba sa

invaliditetom u Crnoj Gori. Oni su jedini koji na osnovu invalidnosti ne pri-
maju ni jedan euro. Ne `elimo da povjerujemo da je novac problem i ovoga
puta, pogotovo {to bi se zakon odnosio na oko 600 lica u Crnoj Gori i to onih
koji su ro|eni gluvi i kojima je gest jedini na~in komunikacije. To ne zahtije-
va velika izdvajanja iz bud`eta ", ka`e Danilo Popovi}. 

Popovi} napominje da o~ekuju kooperativnost i razumijevanje dr`avnih
organa, ali najavljuje da }e, ukoliko uskoro ne dobiju Zakon, biti prinu|eni da
pomo} zatra`e od Evropskog parlamenta.

SSSSVVVVEEEE    MMMMAAAANNNNJJJJEEEE    SSSSTTTTRRRRPPPPLLLLJJJJEEEENNNNJJJJAAAA
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NEVLADINE  ORGANIZACIJE  U
EVROPSKOJ  UNIJI

EEvvrrooppsskkaa    ffoonnddaacc ii jjaa
zzaa    ddeemmookkrraatt ii jjuu

Evropska fondacija za demokratiju je
nezavisna i neprofitna organizacija sa

sjedi{tem u Briselu. Organizacija se zala`e
za promociju i za{titu univerzalnih ljud-
skih prava, slobode, individualnih prava,
politi~kog i dru{tvenog pluralizma.

Fondacija je osnovana sa ciljem da
okupi pojedince i organizacije koje se
bore za vrijednosti demokratije i ljudskih
prava i bude neka vrsta koordinatora nji-
hovih aktivnosti.

Fondacija je smje{tena u Briselu, koji
predstavlja centar politi~kih de{avanja u
Evropi ali je istovremeno povezana sa
brojnim pojedincima i organizacijama
civilnog dru{tva sa Bliskog istoka, iz
isto~ne Evrope, centralne Azije i Amerike. 

Glavne aktivnosti organizacije su: 
- Promocija univerzalnih ljudskih prava,

slobode mi{ljenja, individualnih sloboda
i dru{tvenog i politi~kog pluralizma;

- Podr{ka podizanju svijesti o zna~aju
rodne ravnopravnosti, ljudskih prava,
odgovornosti i objektivnosti medija,
transparentnosti vlada, zna~aju slo-
bodnog i nezavisnog sudstva i uop{te
zna~aju vladavine prava;

- Podr{ka ja~anju progresivnih snaga i
ideja u tzv. "zatvorenim dru{tvima" sa
ciljem da i ona dosegnu nivo razvoja
modernih evropskih dru{tava;

- Sprovo|enje brojnih istra`ivanja o
dru{tvenim i politi~kim fenomenima i
procesima koji su u tijesnoj vezi sa
pitanjima u fokusu djelovanja organi-
zacije.

Fondacija ima vrlo razvijenu saradnju
sa evropskim institucijama i brojnim part-
nerskim organizacijama civilnog dru{tva iz
~itavog svijeta.

Vrlo va`an segment djelovanja fon-
dacije je i rad na reformama u zemljama
radikalnih islamskih re`ima u kojima su
ljudska prava ozbiljno ugro`ena. 

Vi{e informacija o Fondaciji mogu}e je
na}i na sajtu: www.europeandemocracy.org

Priredio:  Petar  \UKANOVI]

UU  ookkvviirruu  nnoovvoogg  oobbrraazzoovvnnoogg  pprrooggrraammaa
""SSaavvrreemmeennee  tteennddeenncciijjee  kkrriittii~~kkee  mmiissllii""

CCGGOO  oorrggaanniizzuujjee::  

Ciklus predavanja o
@aku Lakanu

jjeeddnnoojj  oodd  iinntteelleekkttuuaallnniihh  iikkoonnaa  2200..  vviijjeekkaa,,
ppssiihhooaannaalliittii~~aarruu,,  ppssiihhiijjaattrruu  ii  ffiilloozzooffuu..  

Voditelj ciklusa bi}e doc. dr FFiilliipp  KKoovvaa~~eevvii}}.
Predavanja i diskusije }e se odvijati u prostorijama CGO-a svake

srijede od 19h. 
Zainteresovani kandidati/kandidatkinje mogu podnijeti prijavu sa

kra}om biografijom na email iinnffoo@ccggoo-ccccee..oorrgg, najkasnije do 44..  ookkttoo-
bbrraa  22001100,,  ddoo  1177hh..

Zbog ograni~enog broja u~esnika/ca molimo Vas da po{tujete vre-
menske rokove za prijavu.
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CGO  i  fondacija  Friedrich  Ebert
raspisuju  OGLAS

za  polaznike  XVI  generacije

[KOLE DEMOKRATIJE
-  [[kkoollee  zzaa  iizzuu~~aavvaannjjee  ddeemmookkrraattiijjee  oodd  tteeoorriijjee  ddoo  pprraakkssee  -  

[kolu ~ini 5 modula u ukupnom trajanju od ~etiri mjeseca. Nastava }e se izvoditi jednom do dva puta nedjeljno, u trajan-
ju od dva sata. Sve tro{kove pokriva fondacija Friedrich Ebert i Centar za gra|ansko obrazovanje, uz obavezu polaznika/ce da
poha|a najmanje 80% programa. Nakon zavr{ene {kole u~esnici dobijaju diplomu i sti~u pravo na dalje usavr{avanje.

Pravo u~e{}a imaju kandidati koji `ele da doprinesu razvoju demokratije i gra|anskog dru{tva u Crnoj Gori. Kandidati su
dobrodo{li bez obzira na godine, pol, nacionalnost, vjeru ili uvjerenja, uz naznaku da prednost imaju aktivisti politi~kih partija,
nevladinih organizacija i svi oni koji pokazuju visok stepen dru{tvenog aktivizma.

Program {kole demokratije osmi{ljen je na na~in da pru`i {ire razumijevanje ideje demokratije i na~ina na koji se ta ideja
primjenjuje.u razli~itim dru{tvenim sferama. 

Voditelj {kole je prof. dr RRaaddoovvaann  RRaaddoonnjjii}}, a uz njega sa polaznicima }e raditi ugledni doma}i i strani predava~i.
Zainteresovani kandidati mogu podnijeti prijavu sa kra}om biografijom najkasnije do 1155..  sseepptteemmbbrraa  22001100..  na adresu:

CCeennttaarr  zzaa  ggrraa||aannsskkoo  oobbrraazzoovvaannjjee  ((zzaa  ""[[kkoolluu  ddeemmookkrraattiijjee""))
NNjjeeggoo{{eevvaa  3366,,  II  sspprraatt,,  8811  000000  PPooddggoorriiccaa

TTeell//FFaaxx::  002200  //  666655  111122
EE-mmaaiill::  iinnffoo@ccggoo-ccccee..oorrgg  

wwwwww..ccggoo-ccccee..oorrgg

Centar  za  gra|ansko  obrazovanje  (CGO),  Centar  za  razvoj  nevladinih  organizacija  (CRNVO)  i  Evropski  pokret  u  Crnoj
Gori  (EPuCG)  uz  podr{ku  Fondacije  Institut  za  otvoreno  dru{tvo-  Predstavni{tvo  Crna  Gora  (FOSI  ROM),  

raspisuju  OGLAS  za
polaznike  X  generacije

[KOLE EVROPSKIH INTEGRACIJA
[kolu evropskih integracija ~ine 8 modula u ukupnom trajanju od 4 mjeseca, i obuhvata  {irok spektar teorijskih i prakti~nih

saznanja iz oblasti evropskih integracija.
Nastava se izvodi dva puta nedjeljno, u trajanju od dva sata (uz mogu}nost dodatnih predavanja), kao i kroz stru~ne seminare.
Ugledni predava~i i stru~njaci iz zemlje i inostranstva upozna}e polaznike/ce sa istorijatom, ciljevima, razvojem i funkcionisan-

jem evropskih integrativnih procesa i evropskih institucija, regulativom EU, ekonomskim principima evropskih integracija, evrop-
skom bezbijedno{}u i mehanizmima za{tite ljudskih prava, razli~itim iskustvima dr`ava ~lanica i regiona, upravljanjem projektima
finansiranim iz EU fondova, kao i polo`ajem Crne Gore na putu ka EU.

Pravo u~e{}a imaju kandidati i kandidatkinje ~iji su prioritet sticanje novih znanja u pomenutim oblastima i doprinos afir-
maciji ideja, zna~enja i standarda evropskih integracija u Crnoj Gori. Kandidati i kandidatkinje su dobrodo{li bez obzira na godine,
pol, nacionalnost, vjeru ili uvjerenja, uz naznaku da prednost imaju oni/e koji pokazuju visok stepen dru{tvenog aktivizma u vladi-
nom, nevladinom, partijskom, sindikalnom, privrednom, nau~nom i kulturnom okviru.

Tro{kove {kolovanja pokrivaju organizatori, uz obavezu polaznika/ca da poha|aju najmanje 80% programa. Nakon zavr{ene
{kole u~esnici/e dobijaju diplomu i sti~u pravo na dalje usavr{avanje. Za tri najbolja polaznika/ce bi}e organizovana studijska pos-
jeta institucijama EU u Briselu. 

Prijave sa kra}om biografijom slati do 2244..  sseepptteemmbbrraa  22001100..  na adresu:
CCeennttaarr  zzaa  ggrraa||aannsskkoo  oobbrraazzoovvaannjjee  ((zzaa  ""[[kkoolluu  eevvrrooppsskkiihh  iinntteeggrraacciijjaa""))

NNjjeeggoo{{eevvaa  3366,,  II  sspprraatt,,  8811  000000  PPooddggoorriiccaa
TTeell//FFaaxx::  002200  //  666655  111122
EE-mmaaiill::  iinnffoo@ccggoo-ccccee..oorrgg

wwwwww..ccggoo-ccccee..oorrgg
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U   O V O M   B R O J U   P R E P O R U ^ U J E M O :

TTHHEE  EEUURROOPPEEAANN  MMAASSTTEERR
IINN  LLAAWW  AANNDD  EECCOONNOOMMIICCSS  
The European Master in Law and
Economics Scholarships amount to
21,000 EURO per selected student. It
is offered by a consortium of seven
universities.
The study programme covers one aca-
demic year, divided into three terms.
The Masters Course is designed to pro-
vide students with advanced knowledge
in Economic Analysis of Law and the
use of economic methods to explain
and assess the effects of divergent legal
rules.
Since differences between national laws
have been at the core of European
policy making, the Masters Course
offers unique value concerning the EU's
central ambitions. Students on this pro-
gramme will become competent to
work for public organizations and large
multinational law firms.
Graduates are also well prepared for
Ph.D research in Law and Economics.
The language of instruction is English,
but the master thesis can also be writ-
ten in another European language,
excluding the student's mother tongue.
Deadline  for  applications:  15  October,
2010.
For more information and application,
visit Master in Law and Economics
Scholarships:
http://www.emle.org/Subpages_rubric/ind
ex.php?rubric=Erasmus+Mundus+Grants

IINNTTEERRNNAATTIIOONNAALL  MMAASSTTEERR
IINN  MMAANNAAGGEEMMEENNTT  OOFF  IITT
The IMMIT programme degree totals
120 ECTS credits, to be completed in
2 years full-time studies. The language
of instruction is English.
The first semester will start in

September at IAE Aix-en-Provence.
The emphasis will be on the founda-
tions of international business. The
semester will finish in December and in
January the students will move to the
University of Turku in Finland to start
the second semester. The main focus of
the second semester will be on skills in
IT management. The second semester
will finish in May. The third semester
will start at Tilburg University in
September and the emphasis shifts
towards integration issues such as the
role of IT in business transformation,
management of IT-based innovation
and more specialized topics in interna-
tional IT management. The fourth
semester  starts in February and is
devoted to thesis work, which includes
an internship in an international oper-
ating company. This internship could be
anywhere in Europe.
Applicant criteria: Bachelor's or equiv-
alent undergraduate degree (180 ECTS)
either in Management/Economics/ Busi-
ness Administration or in Computer

Science/Information System; a mini-
mum 3.0 (B) grade-point average in
Bachelor's degree work completed after
the first two years; English proficiency
test;  a statement of purpose (motiva-
tion letter); Two letters of recommen-
dation; Complete resume in English.
Available fund: €20.000 or €48.000
during the 2 years of studies
Deadline:  15  January  2011
For more information on application
procedure please visit: www.immit.eu

EEUURROOPPEEAANN  MMAASSTTEERRSS  IINN
LLIIFFEELLOONNGG  LLEEAARRNNIINNGG
The rationale of the Masters of Lifelong
Learning is to increase the awareness of
European Lifelong Learning policies in a
regional European context as well as on
a global scale. It aims to provide poli-
cy-makers and professionals with
responsibility for  managing, delivering
or supporting Lifelong Learning with
opportunities to develop their own
analysis and practice in what is a  con-
stantly changing economic, social,
technological and policy environment.
Eligibility: a good first degree (humani-
ties or social sciences) from a recog-
nised institution of higher education, a
satisfactory level of spoken and written
English.
Scholarship amounts to 21,000 Euro
per academic year. This includes 10
monthly grants of 1,600 Euro and a
fixed amount of 5,000 Euro for fees,
travel expenses, relocation costs, etc.
For courses lasting two years, the stu-
dent receives double this amount, i.e.
42,000 Euro.
For further information please contact
the Erasmus Mundus Administration
malll@dpu.dk
The  application  deadline  is  1  December
2010.

EEIICC  BBiilltteenn  -  EEvvrrooppsskkii  ppuullss  jjee  eelleekkttrroonnsskkii  ~~aassooppiiss  kkoojjii  iizzllaazzii  uu  sskkllooppuu  EEIICC  pprrooggrraammaa,,  aa  uuzz  ppooddrr{{kkuu  ffoonnddaacciijjee  FFrriieeddrriicchh  EEbbeerrtt..
IIzzddaavvaa~~  jjee  CCeennttaarr  zzaa  ggrraa||aannsskkoo  oobbrraazzoovvaannjjee..  

EEIICC  BBiilltteenn  -  EEvvrrooppsskkii  ppuullss  jjee  zzaavveeddeenn  uu  eevviiddeenncciijjii  mmeeddiijjaa  MMiinniissttaarrssttvvaa  kkuullttuurree  ii  mmeeddiijjaa  ppoodd  rreeddnniimm  bbrroojjeemm  557788..  
UUrreeddnniikk::  VVllaaddaann  @@uuggii}};;  UUrree||iivvaa~~kkii  kkoolleeggiijjuumm::  mmrr  VVeerraa  [[}}eeppaannoovvii}},,  DDaalliibboorrkkaa  UUlljjaarreevvii}},,

mmrr  VVllaaddiimmiirr  PPaavvii}}eevvii}},,  mmrr  DDrraaggaann  SSttoojjoovvii}},,  mmrr  VVllaaddiimmiirr  VVuu~~iinnii}},,  PPeettaarr  \\uukkaannoovvii}}
TTeehhnnii~~kkii  uurreeddnniikk::  BBllaa`̀oo  CCrrvveenniiccaa;;  PPrreevvoodd::  mmrr  VVeerraa  [[}}eeppaannoovvii}};;  LLeekkttuurraa  ii  kkoorreekkttuurraa::  CCGGOO
NNjjeeggoo{{eevvaa  3366//II;;  TTeell//ffaaxx::  002200//666655-111122,,  666655-332277;;  EE-mmaaiill::  eepp@ccggoo-ccccee..oorrgg,,  iinnffoo@ccggoo-ccccee..oorrgg

EEIICC  BBiilltteenn  -  EEvvrrooppsskkii  ppuullss  mmoo`̀eettee  pprreeuuzzeettii  nnaa  wwwwww..ccggoo-ccccee..oorrgg


